


	 “คำ�กรยิาคู ่ใน HSK 1-3 ระบบใหม่” เปน็หนงัสอืที่

รวบรวมคำ�กริยาที่มีสองพยางค์ (双音节动词 ) ตั้งแต่

ระดบั 1 ถงึระดบั 3 สำ�หรบัการสอบวดัระดบัความรูภ้าษา

จีนกลาง หรือ HSK (HZnyJ ShuKpIng kAosh< ฮั่นอวี่ สุ่ย

ผิง เขา่ซื่อ) 

	 เนื้อหาในหนังสือเล่มนี้ประกอบด้วยคำ�กริยาสอง 

พยางค์ทั้งสิ้น 516 คำ� เรียงลำ�ดับตามระดับ HSK แต่ละ

ระดับเรียงตามตัวอักษรพินอิน a-z มีคำ�อ่านพินอินและ 

คำ�อา่นภาษาไทย เพือ่ใหผู้อ้า่นเลอืกอา่นไดต้ามความถนดั 

พร้อมตัวอย่างประโยค เสริมความเข้าใจในการใช้คำ�กริยา

เหล่านั้น และตัวอย่างคำ�ตรงข้าม คำ�คลา้ย หรือคำ�ประสม

	 หวงัเปน็อยา่งย่ิงวา่หนงัสอื “คำ�กรยิาคู ่ใน HSK 1-3 

ระบบใหม”่ เลม่นีจ้ะมสีว่นชว่ยใหผู้อ้า่นเตรยีมความพรอ้ม

ก่อนเข้าทำ�การวัดผลได้อย่างมีประสิทธิผล

นพพิชญ์ ประหวั่น

ค�ำน�ำ



HSK1

	 1	ZihZo	 爱好	 11

	 2	b!ng//mQng	帮忙	 12

	 3	chZngg#	 唱歌	 13

	 4	ch*//fZn	 吃饭	 14

	 5	ch&//lai	 出来	 15

	 6	ch&//qu	 出去	 16

	 7	dAch#	 打车	 17

	 8	dA//k!i	 打开	 18

	 9	dA//qiU	 打球	 19

	10	dE//dZo	 得到	 20

	11	dU//sh&	 读书	 21

	12	 fZng//jiZ	 放假	 22

	13	 fZng//xuE	 放学	 23

	14	g!ox<ng	 高兴	 24

	15	gZosu	 告诉	 25

	16	g(ngzu>	 工作	 26

	17	gu!nshZng	关上	 27

	18	huIdQ	 回答	 28

	19	huIdZo	 回到	 29

	20	huI//ji!	 回家	 30

	21	huI//lai	 回来	 31

	22	huI//qu	 回去	 32

	23	 j<de	 记得	 33

	24	 j<//zhM	 记住	 34

	25	 jiZn//miZn	 见面	 35

	26	 jiCshZo	 介绍	 36

	27	 j<n//lai	 进来	 37

	28	 j<n//qu	 进去	 38

	29	 juEde	 觉得	 39

สารบัญ

	30	 k!i//ch#	 开车	 40

	31	 k!i//hu<	 开会	 41

	32	 kZn//b<ng	 看病	 42

	33	 kZn//dZo	 看到	 43

	34	 kZn//jian	 看见	 44

	35	 kAosh<	 考试	 45

	36	 lQidZo	 来到	 46

	37	mEiyLu	 没有	 47

	38	qK//chuQng	 起床	 48

	39	qK//lai	 起来	 49

	40	qKng//jiZ	 请假	 50

	41	qKngj<n	 请进	 51

	42	qKngwCn	 请问	 52

	43	qKngzu>	 请坐	 53

	44	 rCnshi	 认识	 54

	45	 rCn//zh#n	 认真	 55

	46	 shZng//b!n	上班	 56

	47	 shZngch#	 上车	 57

	48	 shZng//kC	 上课	 58

	49	 shZng//wAng	上网	 59

	50	 shZng//xuE	上学	 60

	51	 sh#ng//b<ng	生病	 61

	52	 sh#ng//q<	 生气	 62

	53	 shu<//jiZo	 睡觉	 63

	54	 shu(//huZ	 说话	 64

	55	 t*ng dZo	 听到	 65

	56	 t*ng//jian	 听见	 66

	57	 t*ngxiD	 听写	 67

	58	wZngj<	 忘记	 68

	59	 xKhuan	 喜欢	 69



	60	 xiZ//b!n	 下班	 70

	61	 xiZch#	 下车	 71

	62	 xiZ//kC	 下课	 72

	63	 xiZ yJ	 下雨	 73

	64	 xiCxie	 谢谢	 74

	65	 xi&xi	 休息	 75

	66	 xuExI	 学习	 76

	67	 zZijiZn	 再见	 77

	68	 zZiji!	 在家	 78

	69	 zhAodZo	 找到	 79

	70	 zh*dao	 知道	 80

	71	 zhJnbCi	 准备	 81

	72	 zLu//lM	 走路	 82

	73	 zu>xiZ	 坐下	 83
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	74	b!ngzhM	 帮助	 84

	75	bZo//mIng	 报名	 85

	76	bKj<	 笔记	 86

	77	biZn//chEng	变成	 87

	78	biAosh<	 表示	 88

	79	bMg>u	 不够	 89

	80	bMmAn	 不满	 90

	81	bMrU	 不如	 91

	82	c!ngu!n	 参观	 92

	83	c!nji!	 参加	 93

	84	ch!ogu>	 超过	 94

	85	chEngwEi	 成为	 95

	86	chOngfM	 重复	 96

	87	ch&f!	 出发	 97

	88	ch&//guO	 出国	 98

	89	ch&//kLu	 出口	 99

	90	ch&//mEn	 出门	 100

	91	ch&sh#ng	 出生	 101
	92	ch&xiZn	 出现	 102
	93	ch&//yuZn	 出院	 103
	94	ch&z&	 出租	 104
	95	d!ying	 答应	 105
	96	dA//g(ng	 打工	 106
	97	dAsuan	 打算	 107
	98	dAy<n	 打印	 108
	99	dZi//lQi	 带来	 109
	100	dE ch&	 得出	 110
	101	dDngyU	 等于	 111
	102	diAn//tOu	 点头	 112
	103	dLngde	 懂得	 113
	104	du<huZ	 对话	 114
	105	 f!xiZn	 发现	 115
	106	 fZng//xia	 放下	 116
	107	 fZng//x*n	 放心	 117
	108	 f#n//k!i	 分开	 118
	109	 fUwM	 服务	 119
	110	 fMxI	 复习	 120
	111	gAibiZn	 改变	 121
	112	g!n//b#i	 干杯	 122
	113	gAndZo	 感到	 123
	114	gAnd>ng	 感动	 124
	115	gAnjuE	 感觉	 125
	116	gAnxiC	 感谢	 126
	117	gZn//huO	 干活	 127
	118	gu!n j*	 关机	 128
	119	gu!n//x*n	 关心	 129
	120	gu>//lai	 过来	 130
	121	gu>//niQn	 过年	 131
	122	gu>//qu	 过去	 132
	123	hu!nyIng	 欢迎	 133



	124	huI//guO	 回国	 134
	125	 j<huZ	 计划	 135
	126	 ji!//yOu	 加油	 136
	127	 jiAnchQ	 检查	 137
	128	 jiZn//dZo	 见到	 138
	129	 jiZnguo	 见过	 139
	130	 jiAng//huZ	 讲话	 140
	131	 ji!o gDi	 交给	 141
	132	 jiZozu>	 叫作	 142
	133	 jiZoxuE	 教学	 143
	134	 jiZoyM	 教育	 144
	135	 ji#dZo	 接到	 145
	136	 ji#sh>u	 接受	 146
	137	 ji#zhe	 接着	 147
	138	 j<nrM	 进入	 148
	139	 j<nxIng	 进行	 149
	140	 j*nggu>	 经过	 150
	141	 jJ//shLu	 举手	 151
	142	 jJxIng	 举行	 152
	143	 k!i j*	 开机	 153
	144	 k!i//x*n	 开心	 154
	145	 k!i//xuE	 开学	 155
	146	 lQiz<	 来自	 156
	147	 lIk!i	 离开	 157
	148	 liZnxI	 练习	 158
	149	 liUxiZ	 留下	 159
	150	 l3xIng	 旅行	 160
	151	 l3yOu	 旅游	 161
	152	mAny<	 满意	 162
	153	nQ ch&	 拿出	 163
	154	nQ//dZo	 拿到	 164
	155	nQngu>	 难过	 165
	156	nJ//l<	 努力	 166

	157	pQ//sh!n	 爬山	 167
	158	pQi//du<	 排队	 168
	159	pCng//dZo	 碰到	 169
	160	pCng//jian	 碰见	 170
	161	qI ch#	 骑车	 171
	162	qKf#i	 起飞	 172
	163	qKng//kC	 请客	 173
	164	qKngqiU	 请求	 174
	165	qJdE	 取得	 175
	166	 rCnwEi	 认为	 176
	167	 rM//kLu	 入口	 177
	168	 sh!ngliang	商量	 178
	169	 sh#nghuO	 生活	 179
	170	 shIxI	 实习	 180
	171	 shIxiZn	 实现	 181
	172	 shKy>ng	 使用	 182
	173	 sh(u//dZo	 收到	 183
	174	 sh(urM	 收入	 184
	175	 sh>u//dZo	 受到	 185
	176	 shu(mIng	 说明	 186
	177	 s>ng dZo	 送到	 187
	178	 s>ng gDi	 送给	 188
	179	 suI//biZn	 随便	 189
	180	 tAolMn	 讨论	 190
	181	 tIch&	 提出	 191
	182	 tIdZo	 提到	 192
	183	 tI//g!o	 提高	 193
	184	 t*ng//jiAng	 听讲	 194
	185	 t*ng//shu(	 听说	 195
	186	 tIng//ch#	 停车	 196
	187	 t(ng//gu>	 通过	 197
	188	 t(ngzh*	 通知	 198
	189	wQn//chEng	完成	 199



	190	wCn lM	 问路	 200
	191	wJshu<	 午睡	 201
	192	 xIguZn	 习惯	 202
	193	 xK//zAo	 洗澡	 203
	194	 xiZ xuD	 下雪	 204
	195	 xi!ngx<n	 相信	 205
	196	 xiAng//dZo	 想到	 206
	197	 xiAng//qK	 想起	 207
	198	 xiAoxin	 小心	 208
	199	 xiZohua	 笑话	 209
	200	 xIngd>ng	 行动	 210
	201	 xi&//jiZ	 休假	 211
	202	 y!oqiU	 要求	 212
	203	 yKwEi	 以为	 213
	204	 yKngxiAng	 影响	 214
	205	 yLuk>ng	 有空	 215
	206	 yuZnyi	 愿意	 216
	207	 yMnd>ng	 运动	 217
	208	 zhZn//zhM	 站住	 218
	209	 zhAngdZ	 长大	 219
	210	 zhAo ch&	 找出	 220
	211	 zhZogu	 照顾	 221
	212	 zhZo//xiZng	照相	 222
	213	 zh>ngsh<	 重视	 223
	214	 zhM//yuZn	 住院	 224
	215	 zLu gu>	 走过	 225
	216	 zLu j<n	 走进	 226
	217	 zLu//k!i	 走开	 227
	218	 zJchEng	 组成	 228
	219	 zu>y>ng	 作用	 229
	220	 zu> dZo	 做到	 230
	221	 zu>fZn	 做饭	 231
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	222	!npQi	 安排	 232
	223	!nzhu!ng	 安装	 233
	224	bAw>	 把握	 234
	225	b!n//ji!	 搬家	 235
	226	bZnlK	 办理	 236
	227	bAochI	 保持	 237
	228	bAocUn	 保存	 238
	229	bAohM	 保护	 239
	230	bAoliU	 保留	 240
	231	bAoxiAn	 保险	 241
	232	bAozhCng	 保证	 242
	233	bZo//dZo	 报到	 243
	234	bZodZo	 报道	 244
	235	bZogZo	 报告	 245
	236	bKjiZo	 比较	 246
	237	bKsZi	 比赛	 247
	238	biZnhuZ	 变化	 248
	239	biZnwEi	 变为	 249
	240	biAodQ	 表达	 250
	241	biAomIng	 表明	 251
	242	biAoxiZn	 表现	 252
	243	biAoyAn	 表演	 253
	244	b(ch&	 播出	 254
	245	b(fZng	 播放	 255
	246	bJch(ng	 补充	 256
	247	bMduZn	 不断	 257
	248	cAiqJ	 采取	 258
	249	cAiy>ng	 采用	 259
	250	chAnsh#ng	产生	 260
	251	chAo//jiZ	 吵架	 261
	252	ch#ngwEi	 称为	 262
	253	chEngg(ng	成功	 263



	254	chEngjiM	 成就	 264
	255	chEngl<	 成立	 265
	256	chEngshU	 成熟	 266
	257	chEngzhAng	成长	 267
	258	chIxM	 持续	 268
	259	ch(ngmAn	 充满	 269
	260	chJlK	 处理	 270
	261	chuQnb(	 传播	 271
	262	chuQn//lQi	 传来	 272
	263	chuQnshu(	 传说	 273
	264	chuZngx*n	 创新	 274
	265	chuZngyC	 创业	 275
	266	chuZngzZo	创造	 276
	267	chuZngzu>	创作	 277
	268	cOngsh<	 从事	 278
	269	cUnzZi	 存在	 279
	270	dQ//dZo	 达到	 280
	271	dA//p>	 打破	 281
	272	dAting	 打听	 282
	273	dZibiAo	 代表	 283
	274	dZid>ng	 带动	 284
	275	dZilKng	 带领	 285
	276	dZodQ	 到达	 286
	277	dE//f#n	 得分	 287
	278	dDngdZi	 等待	 288
	279	diZochQ	 调查	 289
	280	du<dZi	 对待	 290
	281	 f!biAo	 发表	 291
	282	 f!ch&	 发出	 292
	283	 f!dQ	 发达	 293
	284	 f!d>ng	 发动	 294
	285	 f!mIng	 发明	 295
	286	 f!sh#ng	 发生	 296

	287	 f!s>ng	 发送	 297
	288	 f!//yQn	 发言	 298
	289	 f!zhAn	 发展	 299
	290	 fAndu<	 反对	 300
	291	 fAnfM	 反复	 301
	292	 fAny<ng	 反应	 302
	293	 fQngzhK	 防止	 303
	294	 fAngwCn	 访问	 304
	295	 fZngdZo	 放到	 305
	296	 f#ixIng	 飞行	 306
	297	 f#nbiE	 分别	 307
	298	 f#npCi	 分配	 308
	299	 f#n//zJ	 分组	 309
	300	 f#ngfM	 丰富	 310
	301	 fLud<ng	 否定	 311
	302	 fLurCn	 否认	 312
	303	 fM//zE	 负责	 313
	304	 fMy<n	 复印	 314
	305	gAij<n	 改进	 315
	306	gAizZo	 改造	 316
	307	gAn//dZo	 赶到	 317
	308	gAnmZo	 感冒	 318
	309	gAnsh>u	 感受	 319
	310	gZnmQ	 干吗	 320
	311	gZo//biE	 告别	 321
	312	g(ngbM	 公布	 322
	313	g(ngk!i	 公开	 323
	314	g>ngyLu	 共有	 324
	315	gu!nzhM	 关注	 325
	316	gu!nchQ	 观察	 326
	317	gu!nkZn	 观看	 327
	318	guAnlK	 管理	 328
	319	guAngb(	 广播	 329



	320	hZi//pZ	 害怕	 330
	321	hEzu>	 合作	 331
	322	huQchuQn	 划船	 332
	323	 jIzh(ng	 集中	 333
	324	 j<suZn	 计算	 334
	325	 j<lM	 记录	 335
	326	 j<lM	 纪录	 336
	327	 j<niZn	 纪念	 337
	328	 j<xM	 继续	 338
	329	 ji!//g(ng	 加工	 339
	330	 ji!kuZi	 加快	 340
	331	 ji!qiQng	 加强	 341
	332	 ji!nchI	 坚持	 342
	333	 ji!nqiQng	 坚强	 343
	334	 jiZn//chEng	建成	 344
	335	 jiZnl<	 建立	 345
	336	 jiZnshC	 建设	 346
	337	 jiZny<	 建议	 347
	338	 ji!ofCi	 交费	 348
	339	 ji!oliU	 交流	 349
	340	 ji!owAng	 交往	 350
	341	 ji#dZi	 接待	 351
342		 ji#j<n	 接近	 352
	343	 jiEyu#	 节约	 353
	344	 jiEhE	 结合	 354
	345	 jiE//h&n	 结婚	 355
	346	 jiEshM	 结束	 356
	347	 jiDjuE	 解决	 357
	348	 jiD//k!i	 解开	 358
	349	 j<nbM	 进步	 359
	350	 j<nzhAn	 进展	 360
	351	 j*ngl<	 经历	 361
	352	 j*ngyZn	 经验	 362

	353	 j*ngyIng	 经营	 363
	354	 jiM//yC	 就业	 364
	355	 jJbZn	 举办	 365
	356	 jMyLu	 具有	 366
	357	 jMshu(	 据说	 367
	358	 juEd<ng	 决定	 368
	359	 juEx*n	 决心	 369
	360	 k!if!	 开发	 370
	361	 k!ifZng	 开放	 371
	362	 k!ishK	 开始	 372
	363	 k!i//yC	 开业	 373
	364	 k!izhAn	 开展	 374
	365	 kAoyZn	 考验	 375
	366	 kCfU	 克服	 376
	367	 kLngpZ	 恐怕	 377
	368	 lZngfCi	 浪费	 378
	369	 lCis<	 类似	 379
	370	 lI//h&n	 离婚	 380
	371	 lK//fZ	 理发	 381
	372	 lKjiD	 理解	 382
	373	 l<y>ng	 利用	 383
	374	 liQnxM	 连续	 384
	375	 liQnhE	 联合	 385
	376	 liQnx<	 联系	 386
	377	 lKngdAo	 领导	 387
	378	 lKng//xi!n	 领先	 388
	379	 liU//xuE	 留学	 389
	380	 lM//y*n	 录音	 390
	381	 lu>//h>u	 落后	 391
	382	mQfan	 麻烦	 392
	383	mAnzU	 满足	 393
	384	miZndu<	 面对	 394
	385	pZnduZn	 判断	 395



	386	pAo//bM	 跑步	 396
	387	pCihE	 配合	 397
	388	p*pIng	 批评	 398
	389	p*zhJn	 批准	 399
	390	pIngjiZ	 评价	 400
	391	p>huZi	 破坏	 401
	392	pJjI	 普及	 402
	393	qiQnj<n	 前进	 403
	394	qiQnwAng	 前往	 404
	395	qiQngdiZo	 强调	 405
	396	qKngjiZo	 请教	 406
	397	q<ngzhM	 庆祝	 407
	398	q&biE	 区别	 408
	399	qJxi!o	 取消	 409
	400	qMsh<	 去世	 410
	401	qu#shAo	 缺少	 411
	402	quCbAo	 确保	 412
	403	quCd<ng	 确定	 413
	404	 rC'Zi	 热爱	 414
	405	 rCnch&	 认出	 415
	406	 rCnde	 认得	 416
	407	 rCnkD	 认可	 417
	408	 sZn//bM	 散步	 418
	409	 sh!ng//x*n	 伤心	 419
	410	 shZng//lai	 上来	 420
	411	 shZng//qu	 上去	 421
	412	 shZngsh#ng	上升	 422
	413	 shCj<	 设计	 423
	414	 shCl<	 设立	 424
	415	 sh#nrM	 深入	 425
	416	 sh#ngchAn	生产	 426
	417	 sh#ngcUn	 生存	 427
	418	 sh#ngzhAng	生长	 428

	419	 sh#ngmIng	 声明	 429
	420	 shCngl<	 胜利	 430
	421	 sh*qM	 失去	 431
	422	 shIxIng	 实行	 432
	423	 shIyZn	 实验	 433
	424	 sh<yZn	 试验	 434
	425	 sh<hE	 适合	 435
	426	 sh<y<ng	 适应	 436
	427	 sh<y>ng	 适用	 437
	428	 sh(ufCi	 收费	 438
	429	 sh(ukZn	 收看	 439
	430	 sh(ut*ng	 收听	 440
	431	 sh>u//sh!ng	受伤	 441
	432	 sh&rM	 输入	 442
	433	 shJyU	 属于	 443
	434	 tQn//huZ	 谈话	 444
	435	 tQnpZn	 谈判	 445
	436	 tIqiQn	 提前	 446
	437	 tIwCn	 提问	 447
	438	 tKhu<	 体会	 448
	439	 tKxiZn	 体现	 449
	440	 tKyZn	 体验	 450
	441	 tiQozhDng	 调整	 451
	442	 tiZo//wJ	 跳舞	 452
	443	 tIngzhK	 停止	 453
	444	 t(ng//x<n	 通信	 454
	445	 tOngy<	 同意	 455
	446	 t&ch&	 突出	 456
	447	 tuQnjiE	 团结	 457
	448	 tu*//d>ng	 推动	 458
	449	 tu*guAng	 推广	 459
	450	 tu*j<n	 推进	 460
	451	 tu*k!i	 推开	 461



	452	 tu<ch&	 退出	 462
	453	 tu<xi&	 退休	 463
	454	w#ihZi	 危害	 464
	455	wCile	 为了	 465
	456	w>//shLu	 握手	 466
	457	 x*wZng	 希望	 467
	458	 xiZ//lai	 下来	 468
	459	 xiZ//qu	 下去	 469
	460	 xiAnde	 显得	 470
	461	 xiAnsh<	 显示	 471
	462	 xi!ngbK	 相比	 472
	463	 xi!ngd!ng	 相当	 473
	464	 xi!nggu!n	 相关	 474
	465	 xi!ofCi	 消费	 475
	466	 xi!osh*	 消失	 476
	467	 xiDzu>	 写作	 477
	468	 x<nrCn	 信任	 478
	469	 xIngchEng	 形成	 479
	470	 xi&gAi	 修改	 480
	471	 x&yZo	 需要	 481
	472	 xu!nbM	 宣布	 482
	473	 xu!nchuQn	宣传	 483
	474	 xMnliZn	 训练	 484
	475	 yAnchZng	 演唱	 485
	476	 yAnch&	 演出	 486
	477	 yIngji#	 迎接	 487
	478	 yIngyAng	 营养	 488
	479	 y<ngy>ng	 应用	 489
	480	 yOux<	 游戏	 490
	481	 yOu//yLng	 游泳	 491
	482	 yMbZo	 预报	 492
	483	 yMfQng	 预防	 493
	484	 yMj<	 预计	 494

	485	 yMxI	 预习	 495
	486	 yMnsh&	 运输	 496
	487	 zZochEng	 造成	 497
	488	 z#ngji!	 增加	 498
	489	 z#ngzhAng	增长	 499
	490	 zhAn//k!i	 展开	 500
	491	 zh#ngqJ	 争取	 501
	492	 zhDnglK	 整理	 502
	493	 zhDngqI	 整齐	 503
	494	 zhCngmIng	 证明	 504
	495	 zh*chI	 支持	 505
	496	 zh*fM	 支付	 506
	497	 zhIb(	 直播	 507
	498	 zhIdZo	 直到	 508
	499	 zhI//de	 值得	 509
	500	 zhKch&	 指出	 510
	501	 zhKdAo	 指导	 511
	502	 zh<yuZn	 志愿	 512
	503	 zh<d<ng	 制订	 513
	504	 zh<zZo	 制造	 514
	505	 zh<zu>	 制作	 515
	506	 zhJchI	 主持	 516
	507	 zhM//y<	 注意	 517
	508	 zhu!zhM	 抓住	 518
	509	 zhuAnbiZn	 转变	 519
	510	 z<juE	 自觉	 520
	511	 z<zhJ	 自主	 521
	512	 zLngjiE	 总结	 522
	513	 zUg>u	 足够	 523
	514	 zJhE	 组合	 524
	515	 zuLy>u	 左右	 525
	516	 zu>//kC	 做客	 526
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ชอบ

	 孩子们特别爱好看漫画。
 HQizimen tCbiE ZihZo kZn mZnhuZ.

	 ไหจึเมิน	เท่อเปี๋ย	ไอ้เฮ่า	ค่าน	ม่านฮว่า

 เด็กๆ ชอบอ่านการ์ตูนกันมาก

	 集邮是他最爱好的东西。
 jIyOu sh< t! zu< ZihZo de d(ngxi.

	 จี๋โหยว	ซื่อ	ทา	จุ้ย	ไอ้เฮ่า	เตอ	ตงสิ

 การสะสมแสตมป์คือสิ่งที่เขาชอบที่สุด

1
ZihZo 

爱好
ไอ้เฮ่า

爱 Zi ไอ้ รัก, ชอบ

好 hZo เฮ่า รัก, ชอบ

 คำาศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

喜好 xKhZo สี่เฮ่า ชอบ

喜爱 xK'Zi สี่ไอ้ ชอบ

คำ�คล้�ย

รูปแบบหนังสือ

เลขลำ�ดับ
คำ�แปล

พินอิน
คำ�ศัพท์หลัก
คำ�อา่นไทย

ตัวอย่าง
คำ�ตรงข้าม/

คำ�คลา้ย/
ศัพท์ประสม
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ชอบ

	 孩子们特别爱好看漫画。
	 HQizimen tCbiE ZihZo kZn mZnhuZ.

	 ไหจึเมิน เท่อเปี๋ย ไอ้เฮ่า ค่าน ม่านฮว่า

	 เด็กๆ ชอบอ่านการ์ตูนกันมาก

	 集邮是他最爱好的东西。
	 jIyOu sh< t! zu< ZihZo de d(ngxi.

	 จี๋โหยว ซื่อ ทา จุ้ย ไอ้เฮ่า เตอ ตงสิ

	 การสะสมแสตมป์คือสิ่งที่เขาชอบที่สุด

1
ZihZo 

爱好
ไอ้เฮ่า

爱	 Zi	 ไอ้	 รัก, ชอบ

好	 hZo	 เฮ่า	 รัก, ชอบ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

喜好	 xKhZo	 สี่เฮ่า	 ชอบ

喜爱	 xK'Zi	 สี่ไอ้	 ชอบ

คำ�คล้าย
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ช่วยเหลือ

	 我给你帮忙。
	 WL gDi nK b!ngmQng.

	 หวอ เก๋ย หนี่ ปังหมัง

	 ให้ฉันช่วยคุณนะ

	 他去帮了几天忙。
	 T! qM b!ng le jK ti!n mQng.

	 ทา ชวี่ ปัง เลอ จี่ เทียน หมัง

	 เขาไปช่วยหลายวันแล้ว

2
b!ng//mQng

帮忙
ปังหมัง

帮	 b!ng	 ปัง	 ช่วย

忙	 mQng	 หมัง	 ยุ่ง, วุ่น

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

帮助	 b!ngzhM	 ปังจู้	 ช่วยเหลือ

援助	 yuQnzhM	 หยวนจู	้ ช่วยเหลือ

คำ�คล้าย
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ร้องเพลง

	 我喜欢在下班后去唱歌。
	 WL xKhuan zZi xiZb!n h>u qM chZngg#.

	 หวอ สี่ฮวน ไจ้ เซี่ยปัน โฮ่ว ชวี่ ช่างเกอ

	 หลังเลิกงานฉันชอบไปร้องเพลง

	 她又会唱歌又会跳舞。
	 T! y>u hu< chZngg# y>u hu< tiZowJ.

	 ทา โย่ว ฮุ่ย ช่างเกอ โย่ว ฮุ่ย เที่ยวอู่

	 เธอทั้งร้องเพลงเป็นและเต้นร�ำเป็น

3
chZngg# 

唱歌
ช่างเกอ

唱	 chZng	 ช่าง	 ร้อง

歌	 g#	 เกอ	 เพลง

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

歌唱	 g#chZng	 เกอช่าง	 ร้องเพลง

演唱	 yAnchZng	 เหยี่ยนช่าง	 ขับร้อง

คำ�คล้าย
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กินข้าว, ด�ำรงชีพ, 
หาเลี้ยงชีพ

	 我们周末总是在外吃饭。
	 WLmen zh(um> zLng sh< zZiwZi ch*fZn.

	 หว่อเมิน โจวม่อ จ่ง ซื่อ ไจ้ไว่ ชือฟา่น

	 สุดสัปดาห์พวกเรามักจะไปกินข้าวนอกบ้าน

	 只要能吃饭，钱就不会断。
	 zhKyZo nEng ch*fZn, qiQn jiM bMhu< duZn.

	 จื่อเย่า เหนิง ชือฟ่าน, เฉียน จิ้ว ปู๋ฮุ่ย ต้วน

	 ขอแค่หาเลี้ยงชีพได้ เงินก็จะไม่ขาดมือ

4
ch*//fZn 

吃饭
ชือฟ่าน

吃	 ch*	 ชือ	 กิน

饭	 fZn	 ฟ่าน	 ข้าว, อาหาร

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

生活	 sh#nghuO	 เซิงหัว	 ด�ำรงชีวิต

生存	 sh#ngcUn	 เซิงฉุน	 ด�ำรงชีวิต

คำ�คล้าย
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ออกมา

	 他从屋里出来了。
	 T! cOng w&li ch&lai le.

	 ทา ฉง อูหลิ ชูไล เลอ

	 เขาออกมาจากในห้อง

	 我没有时间出城来。
	 WL mEiyLu shIji!n ch& chEng lai.

	 หว่อ เหมยโหย่ว สือเจียน ชู เฉิง ไล

	 ฉันไม่มีเวลาออกจากเมืองมาเลย

5
ch&//lai 

出来
ชูไล

出	 ch&	 ชู	 ออก

来	 lQi	 ไหล	 มา

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

进去	 j<nqu	 จิ้นชว	ิ เข้าไป

คำ�ตรงข้าม
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ออกไป

	 那男孩跟随他父亲出去了。
	 NZ nQnhQi g#nsuI t! fMq*n ch&qu le.

	 น่า หนานไห เกินสุย ทา ฟู่ชิน ชูชวิ เลอ

	 เด็กชายคนนั้นตามพ่อของเขาออกไปแล้ว

	 妈妈已经出门去了。
	 m!ma yKjing ch& mEn qu le.

	 มาหมะ อี่จิง ชู เหมิน ชวิ เลอ

	 แม่ออกจากบ้านไปแล้ว

6
ch&//qu 

出去
ชูชวิ

出	 ch&	 ชู	 ออก

去	 qM	 ชวี่	 ไป

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

进来	 j<nlai	 จิ้นไล	 เข้ามา

进入	 j<nrM	 จิ้นรู่	 เข้าไป

คำ�ตรงข้าม
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นั่งแท็กซี่

	 我通常会选择打车回家。
	 WL t(ngchQng hu< xuAnzE dAch# huIji!.

	 หว่อ ทงฉาง ฮุ่ย เสวี่ยนเจ๋อ ต่าเชอ หุยเจีย

	 ปกติฉันจะเลือกนั่งแท็กซี่กลับบ้าน

	 现在马上打车的话可能来得及。
	 XiZnzZi mAshZng dAch# dehuZ kDnEng lQidejI.

	 เซี่ยนไจ้ หม่าซ่าง ต่าเชอ เตอฮวา่ เข่อเหนิง ไหลเตอจี๋

	 ตอนนี้ถ้ารีบนั่งแท็กซี่ก็อาจจะทันนะ

7
dAch# 

打车
ต่าเชอ

打	 dA	 ต่า	 (ใช้แทนค�ำกรยิา)

车	 ch#	 เชอ	 รถ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

打车软件	 dAch# ruAnjiZn

ต่าเชอ หร่วนเจี้ยน	 แอปเรียกรถแท็กซี่

ศัพท์ประสม
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เปิด

	 请你打开收音机。
	 qKng nK dAk!i sh(uy*nj*.

	 ฉิง หนี ตา่ไค โซวอินจี

	 คุณช่วยเปิดวิทยุที

	 她打开了窗户让新鲜空气进来。
	 T! dAk!i le chu!nghu rZng x*nxi!n k(ngq< j<nlai.

	 ทา ต่าไค เลอ ชวงฮุ ร่าง ซินเซียน คงชี่ จิ้นไล

	 เธอเปิดหน้าต่างให้อากาศบริสุทธิ์เข้ามา

8
dA//k!i 

打开
ต่าไค

打	 dA	 ต่า	 (ใช้ร่วมค�ำกริยา)

开	 k!i	 ไค	 เปิด

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

关闭	 gu!nb<	 กวนปี้	 ปิด

封闭	 f#ngb<	 เฟิงปี้	 ปิด

คำ�ตรงข้าม
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เล่นบอล

	 我和朋友一起去操场打球。
	 WL hE pEngyou y*qK qM c!ochAng dAqiU.

	 หว่อ เหอ เผิงโยว อี้ฉี่ ชวี่ เชาฉาง ต่าฉิว

	 ฉันกับเพื่อนๆ ไปเล่นบอลด้วยกันที่สนาม

	 我打了一个小时球，现在累得不	
	 想动了。

	 WL dA le y* gC xiAoshI qiU, xiZnzZi lCi de  

	 bM xiAng d>ng le.

	 หวอ ต่า เลอ อี๋ เก้อ เสี่ยวสือ ฉิว, เซี่ยนไจ้ เล่ย เตอ ปู้  

	 เสี่ยง ต้ง เลอ

	 ฉันเล่นบอลไปหนึ่งชั่วโมง ตอนนี้เหนื่อยจนไม่ 

	 อยากขยับตัวเลย

9
dA//qiU 

打球
ต่าฉิว

打	 dA	 ต่า	 (ใช้แทนค�ำกรยิา)

球	 qiU	 ฉิว	 ลูกบอล

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง
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ได้, ได้รับ

	 他除了薪水之外还得到佣金。
	 T! chUle x*nshui zh*wZi hQi dEdZo y>ngj*n.

	 ทา ฉูเลอ ซินซุย จือไว่ ไห เต๋อเตา้ ย่งจิน

	 นอกจากเงนิเดอืนแล้วเขายงัได้รบัค่าคอมมสิชนั

	 她非常想得到那份工作。
	 T! f#ichQng xiAng dEdZo nZ fCn g(ngzu>.

	 ทา เฟยฉาง เสี่ยง เต๋อเตา้ นา่ เฟิ่น กงจั้ว

	 เธออยากได้งานนั้นมาก

10
dE//dZo 

得到
เต๋อเต้า

得	 dE	 เต๋อ	 ได้, ได้รับ

到	 dZo	 เตา้	 (ผลที่ได้รับ)

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

失去	 sh*qM	 ซือชวี่	 สูญเสีย

丧失	 sZngsh*	 ซ่างซือ	 สูญเสีย

คำ�ตรงข้าม
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อ่านหนงัสือ, เรียนหนงัสือ

	 他们低头读书。
	 T!men d*tOu dUsh&.

	 ทาเมิน ตีโถว ตู๋ซู

	 พวกเขาก้มหน้าอ่านหนังสือ

	 他是在高等学校读书的学生。
	 T! sh< zZi g!odDng xuExiZo dUsh& de xuEsheng.

	 ทา ซื่อ ไจ้ เกาเติ่ง เสวียเซี่ยว ตู๋ซู เตอ เสวียเซิง

	 เขาเป็นนักเรียนที่เรียนหนังสืออยู่ในโรงเรียน 

	 มัธยมปลาย

11
dU//sh&

读书
ตู๋ซู

读	 dU	 ตู๋	 อ่าน

书	 sh&	 ซู	 หนังสือ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

看书	 kZnsh&	 ค่านซู	 อ่านหนังสือ

念书	 niZnsh&	 เนี่ยนซู	 อ่านหนังสือ, เรียนหนังสือ

คำ�คล้าย
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หยุดงาน, ปิดเทอม

	 国庆节放一天假。
	 GuOq<ng jiE fZng y* ti!n jiZ.

	 กั๋วชิ่ง เจี๋ย ฟา่ง อี้ เทียน เจี้ย

	 วันชาติหยุดงานหนึ่งวัน

	 学校放假，所以我去乡下了。
	 XuExiZo fZngjiZ, suLyK wL qM xi!ngxia le.

	 เสวียเซี่ยว ฟ่างเจี้ย, สัวอี๋ หว่อ ชวี่ เซียงเซีย เลอ

	 โรงเรียนปิดเทอม ดังนั้นฉันจึงไปต่างจังหวัด

12
fZng//jiZ

放假
ฟ่างเจี้ย

放	 fZng	 ฟ่าง	 เลิก, หยุด

假	 jiZ	 เจี้ย	 วันหยุด

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

上班	 shZngb!n	 ซ่างปัน	 ท�ำงาน

做工	 zu>g(ng	 จั้วกง	 ท�ำงาน

คำ�ตรงข้าม
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เลิกเรียน

	 放学了，同学们走出了教室。
	 FZngxuE le, tOngxuEmen zLu ch& le jiZosh<.

	 ฟ่างเสวีย เลอ, ถงเสวียเมิน โจ่ว ชู เลอ เจี้ยวซื่อ

	 เลิกเรียนแล้ว นักเรียนเดินออกจากห้องเรียน  

	 กันไปแล้ว

	 小学生还都没放学。
	 XiAoxuEsh#ng hQi d(u mEi fZngxuE.

	 เสี่ยวเสวียเซิง ไห โตว เหมย ฟ่างเสวีย

	 นักเรียนชั้นประถมยังไม่เลิกเรียนกัน

13
fZng//xuE

放学
ฟ่างเสวีย

放	 fZng	 ฟ่าง	 เลิก, หยุด

学	 xuE	 เสวีย	 เรียน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

上学	 shZngxuE	 ซ่างเสวีย	 ไปโรงเรียน

คำ�ตรงข้าม
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ชอบ, ยินดี, ดีใจ

	 我很高兴看电影。
	 WL hDn g!ox<ng kZn diZnyKng.

	 หวอ เหิ่น เกาซิ่ง ค่าน เตี้ยนอิ่ง

	 ฉันชอบดูหนังมาก

	 我们白高兴了一场。
	 WLmen bQi g!ox<ng le y* chAng.

	 หว่อเมิน ไป๋ เกาซิ่ง เลอ อี้ ฉา่ง

	 พวกเราดีใจกันเก้อเลย

14
g!ox<ng

高兴
เกาซิ่ง

高	 g!o	 เกา	 สูง

兴	 x<ng	 ซิ่ง	 ความสนใจ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

喜欢	 xKhuan	 สี่ฮวน	 ชอบ

乐意	 lCy<	 เล่ออี้	 ยินดี

คำ�คล้าย



25

บอก

	 这件事不能告诉任何人。
	 zhC jiZn sh< bM nEng gZosu rCnhE rEn.

	 เจ้อ เจี้ยน ซื่อ ปู้ เหนิง เก้าสุ เริ่นเหอ เหริน

	 เรื่องนี้บอกใครไม่ได้นะ

	 我告诉你一个好消息。
	 WL gZosu nK y* gC hAo xi!oxi.

	 หว่อ เก้าสุ หนี่ อี๋ เก้อ หา่ว เซียวสิ

	 ฉันจะบอกข่าวดีให้คุณฟัง

15
gZosu

告诉
เก้าสุ

告	 gZo	 เก้า	 บอก

诉	 sM	 ซู่	 บอก, เล่า

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

通知	 t(ngzh*	 ทงจือ	 แจ้ง

通告	 t(nggZo	 ทงเกา้	 แจ้ง

คำ�คล้าย
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ท�ำงาน

	 拖拉机在田地里工作。
	 Tu(l!j* zZi tiQnd< lK g(ngzu>.

	 ทัวลาจี ไจ้ เถียนตี้ หลี่ กงจั้ว

	 รถแทร็กเตอร์ท�ำงานอยู ่ในทุ่งนา

	 我们工作中还有不少毛病。
	 WLmen g(ngzu> zh(ng hQi yLu bM shAo mQob<ng.

	 หว่อเมิน กงจั้ว จง ไห โหย่ว ปู้ เส่า เหมาปิ้ง

	 ระหว่างที่พวกเราท�ำงานยังมีปัญหาไม่น้อย

16
g(ngzu>

工作
กงจั้ว

工	 g(ng	 กง	 งาน

作	 zu>	 จั้ว	 ท�ำ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

办事	 bZnsh<	 ป้านซื่อ	 ท�ำงาน

干活	 gZnhuO	 ก้านหัว	 ท�ำงาน

คำ�คล้าย
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ปิด

	 我将要关上这扇门。
	 WL ji!ngyZo gu!nshZng zhC shZn mEn.

	 หว่อ เจียงเยา่ กวนซา่ง เจ้อ ซ่าน เหมิน

	 ฉันก�ำลังจะปิดประตูบานนี้

	 她马上把百叶窗关上了。
	 T! mAshZng bA bAiyCchu!ng gu!nshZng le.

	 ทา หม่าซ่าง ป๋า ไป่เย่ชวง กวนซา่ง เลอ

	 เธอรีบปิดบานเกล็ดทันที

17
gu!nshZng

关上
กวนซา่ง

关	 gu!n	 กวน	 ปิด

上	 shZng	 ซ่าง	 (แสดงแนวโน้ม)

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

关闭	 gu!nb<	 กวนปี	้ ปิด

封闭	 f#ngb<	 เฟิงปี	้ ปิด

คำ�คล้าย
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ตอบ

	 你回答我一个问题。
	 NK huIdQ wL y* gC wCntI.

	 หนี่ หุยต๋า หว่อ อี๋ เก้อ เวิ่นถี

	 คุณช่วยตอบค�ำถามฉันข้อหนึ่ง

	 他迅速回答了老师提出的问题。
	 T! xMnsM huIdQ le lQosh* tIch& de wCntI.

	 ทา ซวิ่นซู่ หุยต๋า เลอ เหล่าซือ ถีชู เตอ เวิ่นถี

	 เขาตอบค�ำถามที่ครูถามขึ้นมาอย่างรวดเร็ว

18
huIdQ

回答
หุยตา๋

回	 huI	 หุย	 ตอบ

答	 dQ	 ต๋า	 ตอบ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

提问	 tIwCn	 ถีเวิ่น	 ตั้งค�ำถาม

质问	 zh<wCn	 จื้อเวิ่น	 ซักถาม

คำ�ตรงข้าม
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กลับถึง, กลับ

	 回到家里，天已经黑了。
	 HuIdZo ji!li, ti!n yKjing h#i le.

	 หุยเต้า เจียหลิ, เทียน อี่จิง เฮย เลอ

	 กลับถึงบ้าน ฟ้าก็มืดไปแล้ว

	 爷爷退休后，回到乡下过着清静	
	 的生活。

	 YEye tu<xi& h>u, huIdZo xi!ngxia gu>zhe  

	 q*ngj<ng de sh#nghuO.

	 เหยเย ทุ่ยซิว โฮ่ว, หุยเต้า เซียงเซีย กั้วเจอ ชิงจิ้ง เตอ  

	 เซิงหัว

	 หลงัจากปูเ่กษยีณ กก็ลบัชนบทไปใช้ชวีติอย่าง 

	 สงบสุข

19
huIdZo

回到
หุยเต้า

回	 huI	 หุย	 กลับ

到	 dZo	 เต้า	 ถึง

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง
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กลับบ้าน

	 放学了，同学们陆续地回家了。
	 FZngxuE le, tOngxuEmen lMxM de huIji! le.

	 ฟ่างเสวีย เลอ, ถงเสวียเมิน ลู่ซวี่ เตอ หุยเจีย เลอ

	 เลกิเรยีนแล้ว นกัเรยีนทยอยกลบับ้านกนัแล้ว

	 他总是天黑以后才回家。
	 T! zLng sh< ti!n h#i yKh>u cQi huIji!.

	 ทา จ่ง ซื่อ เทียน เฮย อี่โฮ่ว ไฉ หุยเจีย

	 เขามักจะกลับบ้านหลังฟ้ามืด

20
huI//ji!

回家
หุยเจีย

回	 huI	 หุย	 กลับ

家	 ji!	 เจีย	 บ้าน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

出门	 ch&mEn	 ชูเหมิน	 ออกไปข้างนอก

外出	 wZich&	 ไว่ช	ู ออกไปข้างนอก

คำ�ตรงข้าม
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กลับมา

	 代表团昨天回北京来了。
	 dZibiAotuQn zuOti!n huI BDij*ng lQi le.

	 ไต้เปี่ยวถวน จั๋วเทียน หุย เป่ยจิง ไหล เลอ

	 คณะผู้แทนกลับปักกิ่งมาแล้วเมื่อวาน

	 他每天早晨出去，晚上才回来。
	 T! mDi ti!n zAochen ch&qu, wAnshang cQi  

	 huIlai.

	 ทา เหม่ย เทียน เจ่าเชิน ชูชวิ, หว่านซัง ไฉ หุยไล

	 เขาออกจากบ้านทุกเช้า ค�่ำๆ ถึงจะกลับมา

21
huI//lai

回来
หุยไล

回	 huI	 หุย	 กลับ

来	 lQi	 ไหล	 มา

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

归来	 gu*lQi	 กุยไหล	 กลับมา

返回	 fAnhuI	 ฝ่านหุย	 กลับ

คำ�คล้าย
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กลับไป

	 我已经十多年没回去过了。
	 WL yKjing shI du( niQn mEi huIquguo le.

	 หวอ อี่จิง สือ ตัว เหนียน เหมย หุยชวิกัว เลอ

	 ฉันไม่ได้กลับไปสิบกว่าปีแล้ว

	 我今晚要加班，可能回不去了。
	 WL j*nwAn yZo ji!b!n, kDnEng huIbuqM le.

	 หว่อ จินหวา่น เย่า เจียปัน, เข่อเหนิง หุยปูชวี่ เลอ

	 คนืนีฉ้นัต้องท�ำงานล่วงเวลา อาจจะกลบัไปไม่ 

	 ได้แล้ว

22
huI//qu

回去
หุยชวิ

回	 huI	 หุย	 กลับ

去	 qM	 ชวี่	 ไป

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

归去	 gu*qM	 กุยชวี	่ กลับไป

返回	 fAnhuI	 ฝ่านหุย	 กลับ

คำ�คล้าย
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จ�ำได้

	 我记得他曾经反对该计划。
	 WL j<de t! cEngj*ng fAndu< g!i j<huZ.

	 หว่อ จี้เตอ ทา เฉิงจิง ฝา่นตุ้ย ไก จี้ฮว่า

	 ฉันจ�ำได้ว่าเขาเคยคัดค้านโครงการนี้

	 他能记得已往的事情。
	 T! nEng j<de yKwAng de sh<qing.

	 ทา เหนิง จี้เตอ อี๋หว่าง เตอ ซื่อชิง

	 เขาสามารถจ�ำเรื่องราวในอดีตได้

23
j<de

记得
จี้เตอ

记	 j<	 จี้	 จ�ำ

得	 de	 เตอ	 (ค�ำช่วย) ได้

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

忘记	 wZngj<	 วา่งจี้	 ลืม

忘却	 wZngquC	 วา่งเชวี่ย	 ลืม

คำ�ตรงข้าม
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จ�ำได้, จ�ำไว้

	 学外语要记住生词。
	 XuE wZiyJ yZo j<zhM sh#ngcI.

	 เสวีย ไว่อวี่ เย่า จี้จู้ เซิงฉือ

	 เรียนภาษาต่างประเทศต้องจ�ำค�ำศัพท์ไว้

	 我已经记住五个名词了。
	 WL yKjing j<zhM wJ gC mIngcI le.

	 หวอ อี่จิง จี้จู้ อู่ เก้อ หมิงฉือ เลอ

	 ฉันจ�ำค�ำนามได้ห้าค�ำแล้ว

24
j<//zhM

记住
จี้จู้

记	 j<	 จี	้ จ�ำ

住	 zhM	 จู	้ ได้, ไว้

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

记着	 j<zhe	 จี้เจอ	 จ�ำได้

记取	 j<qJ	 จี้ฉวี	่ จดจ�ำ

คำ�คล้าย
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พบกัน

	 我们见过一次面。
	 WLmen jiZnguo y* c< miZn.

	 หว่อเมิน เจี้ยนกัว อี๋ ชื่อ เมี่ยน

	 พวกเราเคยพบกันครั้งหนึ่ง

	 今天我要与他初次见面。
	 j*nti!n wL yZo yJ t! ch&c< jiZnmiZn.

	 จินเทียน หว่อ เยา่ อวี่ ทา ชูชื่อ เจี้ยนเมี่ยน

	 วันนี้ฉันจะพบกับเขาเป็นครั้งแรก

25
jiZn//miZn

见面
เจี้ยนเมี่ยน

见	 jiZn	 เจี้ยน	 พบ, เจอ

面	 miZn	 เมี่ยน	 ใบหน้า

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

会面	 hu<miZn	 ฮุ่ยเมี่ยน	 พบกัน

晤面	 wMmiZn	 อู้เมี่ยน	 พบกัน

คำ�คล้าย
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แนะน�ำ

	 我把她介绍给你。
	 WL bA t! jiCshZo gDi nK.

	 หวอ ป่า ทา เจี้ยเซา่ เก๋ย หนี่

	 ฉันจะแนะน�ำเธอให้กับคุณ

	 我介绍他们入会。
	 WL jiCshZo t!men rMhu<.

	 หว่อ เจี้ยเซ่า ทาเมิน รู่ฮุ่ย

	 ฉันแนะน�ำพวกเขาให้เข้ามาเป็นสมาชิก

26
jiCshZo

介绍
เจี้ยเซ่า

介	 jiC	 เจี้ย	 คั่นกลาง

绍	 shZo	 เซา่	 แนะน�ำ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

绍介	 shZojiC	 เซ่าเจี้ย	 แนะน�ำ

引荐	 yKnjiZn	 อิ่นเจี้ยน	 แนะน�ำ

คำ�คล้าย
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เข้ามา

	 同学们快进来教室坐好。
	 TOngxuEmen kuZi j<nlai jiZosh< zu> hAo.

	 ถงเสวียเมิน ไคว่ จิ้นไล เจี้ยวซื่อ จั้ว ห่าว

	 นักเรียนรีบเข้ามานั่งในห้องเรียนให้เรียบร้อย

	 外面冷，你进屋里来吧。
	 WZimian lDng, nK j<n w&li lQi ba.

	 ไว่เมียน เหลิ่ง, หนี่ จิ้น อูหลิ ไหล ปา

	 ข้างนอกหนาว คุณเข้ามาในห้องเถอะ

27
j<n//lai

进来
จิ้นไล

进	 j<n	 จิ้น	 เข้า

来	 lQi	 ไหล	 มา

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

出去	 ch&qu	 ชูชว	ิ ออกไป

离开	 lIk!i	 หลีไค	 ออกจาก, จากไป

คำ�ตรงข้าม
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เข้าไป

	 明天我进城去。
	 mIngti!n wL j<n chEng qM.

	 หมิงเทียน หว่อ จิ้น เฉิง ชวี่

	 พรุ่งนี้ฉันจะเข้าไปในเมือง

	 我求你们准许我进去。
	 WL qiU nKmen zhJnxJ wL j<nqu.

	 หว่อ ฉิว หนี่เมิน จุ๋นสวี หว่อ จิ้นชวิ

	 ฉันขออนุญาตพวกคุณให้ฉันเข้าไปหน่อย

28
j<n//qu

进去
จิ้นชวิ

进	 j<n	 จิ้น	 เข้า

去	 qM	 ชวี่	 ไป

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

出去	 ch&qu	 ชูชว	ิ ออกไป

出来	 ch&lai	 ชูไล	 ออกมา

คำ�ตรงข้าม
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รู้สึกว่า, คิดว่า

	 我觉得这首歌很好听。
	 WL juEde zhC shLu g# hDn hAot*ng.

	 หว่อ เจวี๋ยเตอ เจ้อ โส่ว เกอ เหิน ห่าวทิง

	 ฉันรู้สึกว่าเพลงเพลงนี้ไพเราะจัง

	 你觉得这种办法怎么样？
	 NK juEde zhC zhLng bZnfA zDnmeyZng?

	 หนี่ เจวี๋ยเตอ เจ้อ จ่ง ปา้นฝา เจิ่นเมอยา่ง

	 คุณคิดว่าวิธีการแบบนี้เป็นอย่างไรบ้าง

29
juEde

觉得
เจวี๋ยเตอ

觉	 juE	 เจวี๋ย	 รู้สึก

得	 de	 เตอ	 (ค�ำช่วย) ได้

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

感觉	 gAnjuE	 ก่านเจวี๋ย	 รู้สึก

感到	 gAndZo	 ก่านเต้า	 รู้สึก

คำ�คล้าย
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ขับรถ

	 周末我们开车去郊外游玩。
	 zh(um> wLmen k!ich# qM ji!owZi yOuwQn.

	 โจวม่อ หว่อเมิน ไคเชอ ชวี่ เจียวไว่ โหยวหวาน

	 สุดสัปดาห์พวกเราขับรถไปเที่ยวนอกเมือง

	 晚上开车要特别小心。
	 WAnshang k!ich# yZo tCbiE xiAox*n.

	 หว่านซัง ไคเชอ เย่า เท่อเปี๋ย เสี่ยวซิน

	 ขับรถตอนกลางคืนต้องระมัดระวังเป็นพิเศษ

30
k!i//ch#

开车
ไคเชอ

开	 k!i	 ไค	 ขับ

车	 ch#	 เชอ	 รถ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

驾车	 jiZch#	 เจี้ยเชอ	 ขับรถ

驾驶	 jiZshK	 เจี้ยสื่อ	 ขับ

คำ�คล้าย
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ประชุม

	 我们关于这一问题开了三次会。
	 WLmen gu!nyU zhC y* wCntI k!i le s!n c< hu<.

	 หว่อเมิน กวนอวี๋ เจ้อ อี๋ เวิ่นถี ไค เลอ ซาน ชื่อ ฮุ่ย

	 พวกเราประชุมเกี่ยวกับประเด็นนี้มาสามครั้ง 

	 แล้ว

	 工人们在会议厅集合开会。
	 G(ngrEnmen zZi hu<y<t*ng jIhE k!ihu<.

	 กงเหรินเมิน ไจ้ ฮุ่ยอี้ทิง จี๋เหอ ไคฮุ่ย

	 พวกคนงานรวมตัวประชุมกันที่หอประชุม

31
k!i//hu<

开会
ไคฮุ่ย

开	 k!i	 ไค	 เปิด, จัด

会	 hu<	 ฮุ่ย	 การประชุม

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

闭会	 b<hu<	 ปี้ฮุ่ย	 ปิดประชุม

散会	 sZnhu<	 ซ่านฮุ่ย	 เลิกประชุม

คำ�ตรงข้าม
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หาหมอ, ตรวจโรค

	 我感冒了，今天要去看病。
	 WL gAnmZo le, j*nti!n yZo qM kZnb<ng.

	 หวอ กา่นเมา่ เลอ, จินเทียน เย่า ชวี่ คา่นปิ้ง

	 ฉันเป็นหวัดซะแล้ว วันนี้ต้องไปหาหมอ

	 大夫不在家，他给人看病去了。
	 dZifu bM zZiji!, t! gDi rEn kZnb<ng qM le.

	 ไต้ฟุ ปู๋ ไจ้เจีย, ทา เก่ย เหริน ค่านปิ้ง ชวี่ เลอ

	 หมอไม่อยู่บ้าน ไปตรวจโรคให้คนไข้แล้ว

32
kZn//b<ng

看病
คา่นปิ้ง

看	 kZn	 คา่น	 รักษา

病	 b<ng	 ปิ้ง	 โรค

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

诊病	 zhDnb<ng	 เจิ่นปิ้ง	 ตรวจโรค

治病	 zh<b<ng	 จื้อปิ้ง	 รักษาโรค

คำ�คล้าย
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เห็น, เจอ

	 我好久没看到你啦。
	 WL hAojiJ mEi kZndZo nK la.

	 หวอ หาวจิ่ว เหมย ค่านเตา้ หนี่ ลา

	 ฉันไม่ได้เจอคุณมานานแล้วนะ

	 我连他的影子也没有看到。
	 WL liQn t! de yKngzi yD mEiyLu kZndZo.

	 หว่อ เหลียน ทา เตอ อิ่งจึ เหย่ เหมยโหย่ว ค่านเตา้

	 ฉันไม่เห็นแม้แต่เงาของเขาเลย

33
kZn//dZo

看到
ค่านเต้า

看	 kZn	 ค่าน	 ดู, มอง

到	 dZo	 เต้า	 (แสดงผลลัพธ์)

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

看见	 kZnjian	 ค่านเจียน	 เห็น, มองเห็น

瞧见	 qiQojian	 เฉียวเจียน	 เห็น

คำ�คล้าย
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เห็น, มองเห็น

	 我昨天在汽车上看见他了。
	 WL zuOti!n zZi q<ch# shZng kZnjian t! le.

	 หว่อ จั๋วเทียน ไจ้ ชี่เชอ ซา่ง ค่านเจียน ทา เลอ

	 เมื่อวานฉันเห็นเขาบนรถประจ�ำทาง

	 屋里没有灯，什么也看不见。
	 W&li mEiyLu d#ng, shEnme yD kZnbujiZn.

	 อูหลิ เหมยโหย่ว เติง, เสินเมอ เหย่ คา่นปูเจี้ยน

	 ในห้องไม่มีแสงไฟ มองไม่เห็นอะไรเลย

34
kZn//jian

看见
ค่านเจียน

看	 kZn	 คา่น	 ดู, มอง

见	 jiZn	 เจี้ยน	 เห็น

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

看到	 kZndZo	 ค่านเต้า	 เห็น, เจอ

望见	 wZngjian	 วา่งเจียน	 เห็นแต่ไกล

คำ�คล้าย
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สอบ

	 老师说明天上午考试。
	 lAosh* shu( mIngti!n shZngwJ kAosh<.

	 เหลา่ซือ ซัว หมิงเทียน ซ่างอู๋ เขา่ซื่อ

	 ครูบอกว่าพรุ่งนี้เช้าจะสอบ

	 我明天要到城去考试。
	 WL mIngti!n yZo dZo chEng qM kAosh<.

	 หว่อ หมิงเทียน เย่า เต้า เฉิง ชวี่ เข่าซื่อ

	 พรุ่งนี้ฉันจะเข้าไปสอบในเมือง

35
kAosh<

考试
เข่าซื่อ

考	 kAo	 เข่า	 สอบ

试	 sh<	 ซื่อ	 สอบ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

免考	 miAnkAo	 เหมียนเข่า	 ไม่ต้องสอบ

免试	 miAnsh<	 เหมี่ยนซื่อ	 ไม่ต้องสอบ

คำ�ตรงข้าม
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มาถึง, มาที่

	 春天来到了。
	 ch&nti!n lQidZo le.

	 ชุนเทียน ไหลเต้า เลอ

	 ฤดูใบไม้ผลิมาถึงแล้ว

	 昨天，他来到了我们公司。
	 zuOti!n, t! lQidZo le wLmen g(ngs*.

	 จั๋วเทียน, ทา ไหลเตา้ เลอ หว่อเมิน กงซือ

	 เมื่อวานเขาได้มาที่บริษัทของเรา

36
lQidZo

来到
ไหลเต้า

来	 lQi	 ไหล	 มา

到	 dZo	 เตา้	 ถึง

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

到来	 dZolQi	 เต้าไหล	 มาถึง

到达	 dZodQ	 เต้าต๋า	 มาถึง

คำ�คล้าย
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ไม่มี, ไม่ได้

	 他的话太没有道理了。
	 T! de huZ tZi mEiyLu dZoli le.

	 ทา เตอ ฮว่า ไท่ เหมยโหย่ว เต้าหลิ เลอ

	 ค�ำพูดของเขาไม่มีเหตุผลเอาเสียเลย

	 他没有带钱包。
	 T! mEiyLu dZi qiQnb!o.

	 ทา เหมยโหย่ว ไต้ เฉียนเปา

	 เขาไม่ได้เอากระเป๋าสตางค์มา

37
mEiyLu

没有
เหมยโหย่ว

没	 mEi	 เหมย	 ไม่มี, ไม่ได้

有	 yLu	 โหย่ว	 มี

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

具有	 jMyLu	 จวี้โหย่ว	 มี

拥有	 y(ngyLu	 ยงโหย่ว	 มี

คำ�ตรงข้าม
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ตื่นนอน

	 天还不亮，我就起了床。
	 Ti!n hQi bM liZng, wL jiM qK le chuQng.

	 เทียน ไห ปู๋ เลี่ยง, หว่อ จิ้ว ฉี่ เลอ ฉวง

	 ฟ้ายังไม่สว่าง ฉันก็ตื่นแล้ว

	 如果再不起床，就要迟到了。
	 RUguL zZi bM qKchuQng, jiMyZo chIdZo le.

	 หรูกั่ว ไจ้ ปู้ ฉี่ฉวง, จิ้วเย่า ฉือเตา้ เลอ

	 ถ้ายังไม่ตื่นอีกละก็ จะสายแล้วนะ

38
qK//chuQng

起床
ฉี่ฉวง

起	 qK	 ฉี่	 ลุก, ตื่น, ยืน

床	 chuQng	 ฉวง	 เตียง

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

就寝	 jiMqKn	 จิ้วฉิ่น	 เข้านอน

睡觉	 shu<jiZo	 ซุ่ยเจี้ยว	 นอน, นอนหลับ

คำ�ตรงข้าม
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ยืนขึ้น, ลุกขึ้น, ตื่นขึ้น, 
บินขึ้น, ลุกฮือ

	 见到老人上车，要起来让座。
	 jiZndZo lAoren shZngch#, yZo qKlai rZngzu>.

	 เจี้ยนเต้า เหล่าเริน ซา่งเชอ, เยา่ ฉี่ไล ร่างจั้ว

	 เห็นคนแก่ขึ้นรถมา ต้องลุกให้นั่ง

	 他起来之后，就匆匆上班去了。
	 T! qKlai zh*h>u, jiM ch(ngch(ng shZngb!n qM le.

	 ทา ฉี่ไล จือโฮ่ว, จิ้ว ชงชง ซา่งปัน ชวี่ เลอ

	 หลังจากเขาตื่นขึ้นมาก็รีบไปท�ำงาน

39
qK//lai

起来
ฉี่ไล

起	 qK	 ฉี่	 ลุก, ตื่น, ยืน

来	 lQi	 ไหล	 มา

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

就寝	 jiMqKn	 จิ้วฉิ่น	 เข้านอน

躺下	 tAngxiZ	 ถ่างเซี่ย	 นอนลง

คำ�ตรงข้าม
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ขอลาหยุด

	 他因病请假一天。
	 T! y*n b<ng qKngjiZ y* ti!n.

	 ทา อิน ปิ้ง ฉิ่งเจี้ย อี้ เทียน

	 เขาขอลาหยุดหนึ่งวันเพราะไม่สบาย

	 公司允许我请三次假。
	 G(ngs* yJnxJ wL qKng s!n c< jiZ.

	 กงซือ ยวิ๋นสวี หวอ ฉิ่ง ซาน ชื่อ เจี้ย

	 บริษัทอนุญาตให้ฉันลาหยุดสามครั้ง

40
qKng//jiZ

请假
ฉิ่งเจี้ย

请	 qKng	 ฉิ่ง	 ขอ, เชิญ, กรุณา

假	 jiZ	 เจี้ย	 วันหยุด

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

告假	 gZojiZ	 เก้าเจี้ย	 ขอลาหยุด

乞假	 qKjiZ	 ฉี่เจี้ย	 ขอลาหยุด

คำ�คล้าย
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เชิญเข้ามา

	 请进，别客气，有什么事吗？
	 qKngj<n, biE kCqi, yLu shEnme sh< ma?

	 ฉิ่งจิ้น, เปี๋ย เค่อฉิ, โหย่ว เสินเมอ ซื่อ มา

	 เชิญเข้ามา อย่าได้เกรงใจ มีเรื่องอะไรรึ

	 欢迎来我家，请进！
	 Hu!nyIng lQi wL ji!, qKngj<n!

	 ฮวนอิ๋ง ไหล หว่อ เจีย, ฉิ่งจิ้น

	 ยินดีต้อนรับสู่บ้านของฉัน เชิญเข้ามาเลย

41
qKngj<n

请进
ฉิ่งจิ้น

请	 qKng	 ฉิ่ง	 ขอ, เชิญ, กรุณา

进	 j<n	 จิ้น	 เข้า

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง
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ขอถาม, ขอโทษ

	 请问，这字怎么读？
	 qKngwCn, zhC z< zDnme dU?

	 ฉิ่งเวิ่น, เจ้อ จื้อ เจิ่นเมอ ตู๋

	 ขอถามหน่อย อักษรตัวนี้อ่านอย่างไร

	 请问，去火车站怎么走？
	 qKngwCn, qM huLch#zhZn zDnme zLu?

	 ฉิ่งเวิ่น, ชวี่ หั่วเชอจา้น เจิ่นเมอ โจ่ว

	 ขอโทษครับ จะไปสถานีรถไฟได้อย่างไร

42
qKngwCn

请问
ฉิ่งเวิ่น

请	 qKng	 ฉิ่ง	 ขอ, เชิญ, กรุณา

问	 wCn	 เวิ่น	 ถาม

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

请教	 qKngjiZo	 ฉิ่งเจี้ยว	 ขอเรียนถาม

求教	 qiUjiZo	 ฉิวเจี้ยว	 ขอเรียนถาม

คำ�คล้าย
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เชิญนั่ง

	 请坐下来听我说。
	 qKngzu> xiZlai t*ng wL shu(.

	 ฉิ่งจั้ว เซี่ยไล ทิง หว่อ ซัว

	 เชิญนั่งลงฟังฉันพูดนะ

	 请坐，我能为你做什么呢？
	 qKngzu>, wL nEng wCi nK zu> shEnme ne?

	 ฉิ่งจั้ว, หว่อ เหนิง เว่ย หนี่ จั้ว เสินเมอ เนอ

	 เชิญนั่ง ฉันจะช่วยอะไรคุณได้บ้างล่ะ

43
qKngzu>

请坐
ฉิ่งจั้ว

请	 qKng	 ฉิ่ง	 ขอ, เชิญ, กรุณา

坐	 zu>	 จั้ว	 นั่ง

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง
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รู้จัก

	 我们俩已经认识了一年多了。
	 WLmen liA yKjing rCnshi le y* niQn du( le.

	 หว่อเมิน เหลีย อี่จิง เริ่นสึ เลอ อี้ เหนียน ตัว เลอ

	 พวกเราสองคนรู้จักกันมาได้ปีกว่าแล้ว

	 这种花我不认识。
	 zhC zhLng hu! wL bM rCnshi.

	 เจ้อ จ่ง ฮวา หว่อ ปู๋ เริ่นสึ

	 ดอกไม้พันธุ์นี้ฉันไม่รู้จัก

44
rCnshi

认识
เริ่นสึ

认	 rCn	 เริ่น	 รู้จัก, จ�ำได้

识	 shI	 สือ	 รู้, รู้จัก

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

认得	 rCnde	 เริ่นเตอ	 รู้จัก

知道	 zh*dao	 จือเตา	 รู้

คำ�คล้าย
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ถือเป็นจริงเป็นจัง

	 跟你开玩笑，你倒认了真了。
	 G#n nK k!iwQnxiZo, nK dZo rCn le zh#n le.

	 เกิน หนี่ ไคหวานเซี่ยว, หนี่ เตา้ เริ่น เลอ เจิน เลอ

	 แค่ล้อคณุเล่น คณุกลบัถอืเป็นจรงิเป็นจงัไปได้

	 这是开玩笑，不必认真。
	 zhC sh< k!iwQnxiZo, bMb< rCnzh#n.

	 เจ้อ ซื่อ ไคหวานเซี่ยว, ปู๋ปี้ เริ่นเจิน

	 นี่แค่ล้อเล่น ไม่จ�ำเป็นต้องถือเป็นจริงเป็นจัง

45
rCn//zh#n

认真
เริ่นเจิน

认	 rCn	 เริ่น	 รู้จัก, จ�ำได้

真	 zh#n	 เจิน	 จริง

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

当真	 dZngzh#n	 ตา้งเจิน	 ถือเป็นจริงเป็นจัง

คำ�คล้าย
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ไปท�ำงาน, ท�ำงาน

	 除了周末，他每天都上班。
	 chUle zh(um>, t! mDi ti!n d(u shZngb!n.

	 ฉูเลอ โจวม่อ, ทา เหม่ย เทียน โตว ซ่างปัน

	 นอกจากสุดสัปดาห์ เขาไปท�ำงานทุกวัน

	 尽管她生病了，但仍然去上班了
	 jKnguAn t! sh#ngb<ng le, dZn rEngrQn qM  

	 shZngb!n le.

	 จิ๋นก่วน ทา เซิงปิ้ง เลอ, ตั้น เหริงหรัน ชวี่ ซา่งปัน เลอ

	 แม้ว่าเธอจะป่วย แต่ยังคงไปท�ำงาน

46
shZng//b!n

上班
ซา่งปัน

上	 shZng	 ซ่าง	 ไป, ขึ้น, เข้า

班	 b!n	 ปัน	 กะท�ำงาน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

下班	 xiZb!n	 เซี่ยปัน	 เลิกงาน

歇班	 xi#b!n	 เซียปัน	 หยุดงาน

คำ�ตรงข้าม
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ขึ้นรถ

	 请排队上车，不要拥挤。
	 qKng pQidu< shZngch#, bMyZo y(ngjK.

	 ฉิ่ง ไผตุ้ย ซ่างเชอ, ปู๋เย่า ยงจี่

	 กรุณาเข้าแถวขึ้นรถ อย่าเบียดเสียดกัน

	 请大家赶快上车，火车就要开了
	 qKng dZji! gAnkuZi shZngch#, huLch# jiMyZo  

	 k!i le.

	 ฉิ่ง ต้าเจีย ก่านไคว่ ซ่างเชอ, หั่วเชอ จิ้วเยา่ ไค เลอ

	 ขอให้ทกุท่านรบีขึน้รถ รถไฟก�ำลงัจะออกแล้ว

47
shZngch#

上车
ซ่างเชอ

上	 shZng	 ซ่าง	 ไป, ขึ้น, เข้า

车	 ch#	 เชอ	 รถ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

登车	 d#ngch#	 เติงเชอ	 ขึ้นรถ

คำ�คล้าย
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เข้าเรียน, มีเรียน

	 学校八点就开始上课了。
	 XuExiZo b! diAn jiM k!ishK shZngkC le.

	 เสวียเซี่ยว ปา เตี่ยน จิ้ว ไคสื่อ ซ่างเค่อ เลอ

	 แปดโมงโรงเรียนก็เริ่มเข้าเรียนแล้ว

	 今天下午我们不上课。
	 j*nti!n xiZwJ wLmen bM shZngkC.

	 จินเทียน เซี่ยอู๋ หว่อเมิน ปู๋ ซ่างเค่อ

	 วันนี้ตอนบ่ายพวกเราไม่มีเรียน

48
shZng//kC

上课
ซ่างเค่อ

上	 shZng	 ซ่าง	 ไป, ขึ้น, เข้า

课	 kC	 เค่อ	 ชั้นเรียน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

下课	 xiZkC	 เซี่ยเค่อ	 เลิกเรียน

คำ�ตรงข้าม
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เข้าเน็ต, เล่นเน็ต

	 孩子们在家上网学习。
	 HQizimen zZiji! shZngwAng xuExI.

	 ไหจึเมิน ไจ้เจีย ซ่างหว่าง เสวียสี

	 เด็กๆ อยู่บ้านเข้าเน็ตเรียนหนังสือ

	 我每天都会上网查看资讯。
	 WL mDi ti!n d(u hu< shZngwAng chQkZn z*xMn.

	 หวอ เหม่ย เทียน โตว ฮุ่ย ซ่างหว่าง ฉาค่าน จือซวิ่น

	 ฉันจะเล่นเน็ตหาข้อมูลทุกวัน

49
shZng//wAng

上网
ซ่างหว่าง

上	 shZng	 ซ่าง	 ไป, ขึ้น, เข้า

网	 wAng	 หว่าง	 อินเทอร์เน็ต

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

下网	 xiZwAng	 เซี่ยหวา่ง	 เลิกเล่นเน็ต

คำ�ตรงข้าม
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ไปโรงเรียน, เข้าเรียน

	 明天是星期一，我又要上学了。
	 mIngti!n sh< x*ngq*y*, wL y>u yZo shZngxuE le.

	 หมิงเทียน ซื่อ ซิงชีอี, หว่อ โย่ว เย่า ซ่างเสวีย เลอ

	 พรุง่นีเ้ป็นวนัจนัทร์ ฉนัต้องไปโรงเรยีนอกีแล้ว

	 这孩子上学了没有？
	 zhC hQizi shZngxuE le mEiyLu?

	 เจ้อ ไหจึ ซ่างเสวีย เลอ เหมยโหย่ว

	 เด็กคนนี้เข้าเรียนแล้วหรือยัง

50
shZng//xuE

上学
ซ่างเสวีย

上	 shZng	 ซ่าง	 ไป, ขึ้น, เข้า

学	 xuE	 เสวีย	 โรงเรียน, เรียน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

下学	 xiZxuE	 เซี่ยเสวีย	 เลิกเรียน

放学	 fZngxuE	 ฟ่างเสวีย	 เลิกเรียน

คำ�ตรงข้าม
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ป่วย, ไม่สบาย

	 我听说他生病了。
	 WL t*ngshu( t! sh#ngb<ng le.

	 หว่อ ทิงซัว ทา เซิงปิ้ง เลอ

	 ฉันได้ยินมาว่าเขาป่วย

	 你生病了，去看病了吗？
	 NK sh#ngb<ng le, qM kZnb<ng le ma?

	 หนี่ เซิงปิ้ง เลอ, ชวี่ ค่านปิ้ง เลอ มา

	 คุณไม่สบาย ไปหาหมอแล้วหรือยัง

51
sh#ng//b<ng

生病
เซิงปิ้ง

生	 sh#ng	 เซิง	 เกิดขึ้น

病	 b<ng	 ปิ้ง	 ป่วย

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

得病	 dEb<ng	 เต๋อปิ้ง	 ป่วย

患病	 huZnb<ng	 ห้วนปิ้ง	 ป่วย

คำ�คล้าย



62

โกรธ

	 不要为这点小事生气。
	 BMyZo wCi zhC diAn xiAosh< sh#ngq<.

	 ปู๋เย่า เว่ย เจ้อ เตี๋ยน เสี่ยวซื่อ เซิงชี่

	 อย่าโกรธด้วยเรื่องเล็กน้อยแค่นี้เลย

	 他还在生我的气呢。
	 T! hQi zZi sh#ng wL de q< ne.

	 ทา ไห ไจ้ เซิง หว่อ เตอ ชี่ เนอ

	 เขายังโกรธฉันอยู่น่ะ

52
sh#ng//q<

生气
เซิงชี่

生	 sh#ng	 เซิง	 เกิดขึ้น

气	 q<	 ชี่	 โกรธ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

发火	 f!huL	 ฟาหั่ว	 โกรธ, โมโห

发怒	 f!nM	 ฟานู่	 โมโห

คำ�คล้าย



63

นอน, นอนหลับ

	 已经十点了，该睡觉了。
	 YKjing shI diAn le, g!i shu<jiZo le.

	 อี่จิง สือ เตี่ยน เลอ, ไก ซุ่ยเจี้ยว เลอ

	 สี่ทุ่มแล้ว ควรนอนได้แล้ว

	 他总是在上课的时候睡觉。
	 T! zLng sh< zZi shZngkC de shIhou shu<jiZo.

	 ทา จ่ง ซื่อ ไจ้ ซ่างเค่อ เตอ สือโฮว ซุ่ยเจี้ยว

	 เขามักจะหลับในเวลาเรียน

53
shu<//jiZo

睡觉
ซุ่ยเจี้ยว

睡	 shu<	 ซุ่ย	 หลับ, นอนหลับ

觉	 jiZo	 เจี้ยว	 หลับ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

起床	 qKchuQng	 ฉี่ฉวง	 ตื่นนอน

起来	 qKlai	 ฉี่ไล	 ตื่นขึ้น

คำ�ตรงข้าม



64

พูด, คุย

	 谁都有说话的权利。
	 ShEi d(u yLu shu(huZ de quQnl<.

	 เสย โตว โหย่ว ซัวฮว่า เตอ เฉวียนลี่

	 ใครๆ ก็มีสิทธิ์ที่จะพูด

	 有空就来我家说会儿话。
	 YLuk>ng jiM lQi wL ji! shu( hu<r huZ.

	 โหย่วค่ง จิ้ว ไหล หว่อ เจีย ซัว ฮุ่ยร์ ฮว่า

	 มีเวลาก็มาคุยกันที่บ้านฉันหน่อยนะ

54
shu(//huZ

说话
ซัวฮว่า

说	 shu(	 ซัว	 พูด

话	 huZ	 ฮวา่	 พูด, ค�ำพูด

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

讲话	 jiAnghuZ	 เจี่ยงฮว่า	 พูด

谈话	 tQnhuZ	 ถานฮว่า	 พูดคุย

คำ�คล้าย



65

ได้ยิน

	 他听到这个消息非常欢喜。
	 T! t*ng dZo zhCge xi!oxi f#ichQng hu!nxK.

	 ทา ทิง เต้า เจ้อเกอ เซียวสิ เฟยฉัง ฮวนสี่

	 เขาได้ยินข่าวนี้ก็ดีใจอย่างมาก

	 我们听到了敲鼓的声音。
	 WLmen t*ng dZo le qi!o gJ de sh#ngy*n.

	 หว่อเมิน ทิง เต้า เลอ เชียว กู่ เตอ เซิงอิน

	 พวกเราได้ยินเสียงตีกลอง

55
t*ng dZo

听到
ทิง เต้า

听	 t*ng	 ทิง	 ฟัง, ได้ยิน

到	 dZo	 เต้า	 (แสดงผลลัพธ์)

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

听见	 t*ngjian	 ทิงเจียน	 ได้ยิน

听说	 t*ngshu(	 ทิงซัว	 ได้ยิน, ได้ยินมาว่า

คำ�คล้าย



66

ได้ยิน

	 我听见打雷了。
	 WL t*ngjian dAlEi le.

	 หว่อ ทิงเจียน ตา่เหลย เลอ

	 ฉันได้ยินฟ้าร้อง

	 他假装没听见我的声音。
	 T! jiAzhu!ng mEi t*ngjian wL de sh#ngy*n.

	 ทา เจี่ยจวง เหมย ทิงเจียน หว่อ เตอ เซิงอิน

	 เขาแกล้งท�ำเป็นไม่ได้ยินเสียงของฉัน

56
t*ng//jian

听见
ทิงเจียน

听	 t*ng	 ทิง	 ฟัง, ได้ยิน

见	 jiZn	 เจี้ยน	 (แสดงผลลัพธ์)

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

听到	 t*ng dZo	 ทิงเต้า	 ได้ยิน

听说	 t*ngshu(	 ทิงซัว	 ได้ยิน, ได้ยินมาว่า

คำ�คล้าย



67

ฟังแล้วเขียนตาม, 
เขียนตามค�ำบอก

	 教师让学生听写。
	 jiZosh* rZng xuEsheng t*ngxiD.

	 เจี้ยวซือ ร่าง เสวียเซิง ทิงเสี่ย

	 ครูให้นักเรียนเขียนตามค�ำบอก

	 老师会定期进行听写测试。
	 lAosh* hu< d<ngq* j<nxIng t*ngxiD cCsh<.

	 เหลา่ซือ ฮุ่ย ติ้งชี จิ้นสิง ทิงเสี่ย เช่อซื่อ

	 ครจูะจดัการทดสอบการเขยีนตามค�ำบอกเป็น 

	 ประจ�ำ

57
t*ngxiD

听写
ทิงเสี่ย

听	 t*ng	 ทิง	 ฟัง, ได้ยิน

写	 xiD	 เสี่ย	 เขียน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

听写练习	 t*ngxiD liZnxI

ทิงเสี่ย เลี่ยนสี	 	 แบบทดสอบการเขียนตามค�ำบอก

ศัพท์ประสม



68

ลืม

	 我把他的名字忘记了。
	 WL bA t! de mIngzi wZngj< le.

	 หวอ ป่า ทา เตอ หมิงจึ ว่างจี้ เลอ

	 ฉันลืมชื่อของเขาไปแล้ว

	 小时候的事儿早已忘记了。
	 XiAoshIhou de sh<r zAoyK wZngj< le.

	 เสี่ยวสือโฮว เตอ ซื่อร์ เจ๋าอี่ วา่งจี้ เลอ

	 เรื่องในวัยเด็กลืมไปตั้งนานแล้ว

58
wZngj<

忘记
ว่างจี้

忘	 wZng	 วา่ง	 ลืม

记	 j<	 จี	้ จ�ำ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

忘怀	 wZnghuQi	 ว่างไหว	 ลืม

忘却	 wZngquC	 ว่างเชวี่ย	 ลืม

คำ�คล้าย



69

ชอบ

	 我喜欢看电影。
	 WL xKhuan kZn diZnyKng.

	 หวอ สี่ฮวน คา่น เตี้ยนอิ่ง

	 ฉันชอบดูหนัง

	 他非常喜欢打篮球。
	 T! f#ichQng xKhuan dA lQnqiU.

	 ทา เฟยฉัง สี่ฮวน ต่า หลันฉิว

	 เขาชอบเล่นบาสเกตบอลมาก

59
xKhuan

喜欢
สี่ฮวน

喜	 xK	 สี่	 ชอบ

欢	 hu!n	 ฮวน	 มีความสุข

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

爱好	 ZihZo	 ไอ้เฮ่า	 ชอบ

喜爱	 xK'Zi	 สี่ไอ้	 ชอบ

คำ�คล้าย



70

เลิกงาน

	 我每天五点下班。
	 WL mDi ti!n wJ diAn xiZb!n.

	 หวอ เหม่ย เทียน อู๋ เตี่ยน เซี่ยปัน

	 ทุกวันฉันจะเลิกงานตอนห้าโมง

	 下班后，我通常会去锻炼身体。
	 XiZb!n h>u, wL t(ngchQng hu< qM duZnliZn  

	 sh#ntK.

	 เซี่ยปัน โฮ่ว, หว่อ ทงฉัง ฮุ่ย ชวี่ ต้วนเลี่ยน เซินถี่

	 หลงัเลิกงาน ฉนัจะไปออกก�ำลงักายเป็นประจ�ำ

60
xiZ//b!n

下班
เซี่ยปัน

下	 xiZ	 เซี่ย	 เลิก, ลง, ตก

班	 b!n	 ปัน	 กะท�ำงาน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

下工	 xiZg(ng	 เซี่ยกง	 เลิกงาน

放工	 fZngg(ng	 ฟ่างกง	 เลิกงาน

คำ�คล้าย



71

ลงรถ

	 请让我在这里下车。
	 qKng rZng wL zZi zhClK xiZch#.

	 ฉิ่ง ร่าง หว่อ ไจ้ เจ้อหลี่ เซี่ยเชอ

	 กรุณาให้ฉันลงรถตรงนี้

	 请先让车上的乘客下车。
	 qKng xi!n rZng ch# shZng de chEngkC xiZch#.

	 ฉิ่ง เซียน ร่าง เชอ ซ่าง เตอ เฉิงเค่อ เซี่ยเชอ

	 กรุณาให้ผู้โดยสารบนรถลงรถก่อน

61
xiZch#

下车
เซี่ยเชอ

下	 xiZ	 เซี่ย	 เลิก, ลง, ตก

车	 ch#	 เชอ	 รถ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

上车	 shZngch#	 ซ่างเชอ	 ขึ้นรถ

登车	 d#ngch#	 เติงเชอ	 ขึ้นรถ

คำ�ตรงข้าม



72

เลิกเรียน

	 下课了，同学们从教室走出来。
	 XiZkC le, tOngxuEmen cOng jiZosh< zLu ch&lai.

	 เซี่ยเค่อ เลอ, ถงเสวียเมิน ฉง เจี้ยวซื่อ โจ่ว ชูไล

	 เลิกเรียนแล้ว พวกนักเรียนก็เดินออกมาจาก 

	 ห้องเรียน

	 我在下课后参加课外活动。
	 WL zZi xiZkC h>u c!nji! kCwZi huOd>ng.

	 หว่อ ไจ้ เซี่ยเค่อ โฮ่ว ชันเจีย เค่อไว่ หัวต้ง

	 หลงัเลกิเรยีนฉนัจะเข้าร่วมกจิกรรมนอกเวลา 

	 เรียน

62
xiZ//kC

下课
เซี่ยเค่อ

下	 xiZ	 เซี่ย	 เลิก, ลง, ตก

课	 kC	 เค่อ	 ชั้นเรียน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

上课	 shZngkC	 ซ่างเค่อ	 เข้าเรียน

คำ�ตรงข้าม



73

ฝนตก

	 下雨了，我们不能出去玩了。
	 XiZ yJ le, wLmen bM nEng ch&qu wQn le.

	 เซี่ย อวี่ เลอ, หว่อเมิน ปู้ เหนิง ชูชวิ หวาน เลอ

	 ฝนตกแล้ว พวกเราออกไปเล่นไม่ได้แล้ว

	 天空布满了乌云，快要下雨了。
	 Ti!nk(ng bMmAn le w&yUn, kuZiyZo xiZ yJ le.

	 เทียนคง ปู้หม่าน เลอ อูยวิ๋น, ไคว่เย่า เซี่ย อวี่ เลอ

	 ท้องฟ้าเตม็ไปด้วยเมฆด�ำทะมนึ ฝนก�ำลงัจะตก 

	 แล้ว

63
xiZ yJ

下雨
เซี่ย อวี่

下	 xiZ	 เซี่ย	 เลิก, ลง, ตก

雨	 yJ	 อวี่	 ฝน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

降雨	 jiZng yJ	 เจี้ยง อวี	่ ฝนตก

คำ�คล้าย



74

ขอบคุณ

	 谢谢你给了我很多帮助。
	 XiCxie nK gDi le wL hDn du( b!ngzhM.

	 เซี่ยเซีย หนี เก่ย เลอ หวอ เหิ่น ตัว ปังจู้

	 ขอบคุณที่ช่วยเหลือฉันไว้ตั้งเยอะ

	 谢谢你陪我走回家。
	 XiCxie nK pEi wL zLu huIji!.

	 เซี่ยเซีย หนี่ เผย หวอ โจ่ว หุยเจีย

	 ขอบคุณที่เดินกลับบ้านเป็นเพื่อนฉัน

64
xiCxie

谢谢
เซี่ยเซีย

谢	 xiC	 เซี่ย	 ขอบคุณ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

感谢	 gAnxiC	 ก่านเซี่ย	 ขอบคุณ

道谢	 dZoxiC	 เต้าเซี่ย	 กล่าวขอบคุณ

คำ�คล้าย



75

พักผ่อน

	 要是累了休息一会儿吧。
	 YZoshi lCi le xi&xi y*hu<r ba.

	 เย่าสึ เล่ย เลอ ซิวสิ อี๋ฮุ่ยร์ ปา

	 ถ้าเหนื่อยก็พักสักครู่เถอะ

	 他因为生病请假，在家休息。
	 T! y*nwCi sh#ngb<ng qKngjiZ, zZiji! xi&xi.

	 ทา อินเว่ย เซิงปิ้ง ฉิ่งเจี้ย, ไจ้เจีย ซิวสิ

	 เพราะป่วยเขาจึงขอลาหยุดพักผ่อนอยู่บ้าน

65
xi&xi

休息
ซิวสิ

休	 xi&	 ซิว	 พักผ่อน

息	 x*	 ซี	 พักผ่อน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

歇息	 xi#xi	 เซียสิ	 พักผ่อน

憩息	 q<x*	 ชี่ซี	 พักผ่อน

คำ�คล้าย



76

เรียน, เอาอย่าง

	 他从小儿就喜欢学习。
	 T! cOngxiAor jiM xKhuan xuExI.

	 ทา ฉงเสี่ยวร์ จิ้ว สี่ฮวน เสวียสี

	 เขาชอบเรียนมาตั้งแต่เด็ก

	 大家要学习他的高尚品质。
	 dZji! yZo xuExI t! de g!oshZng pKnzh<.

	 ต้าเจีย เย่า เสวียสี ทา เตอ เกาซ่าง ผิ่นจื้อ

	 ทุกคนต้องเอาอย่างอุปนิสัยอันสูงส่งของเขา

66
xuExI

学习
เสวียสี

学	 xuE	 เสวีย	 เรียน

习	 xI	 ส	ี ฝึกหัด, ทบทวน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

研习	 yQnxI	 เหยียนสี	 ศึกษาวิจัย

进修	 j<nxi&	 จิ้นซิว	 ศึกษาเพิ่มเติม

คำ�คล้าย
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ลาก่อน, ค่อยพบกันใหม่

	 我和伙伴们挥手再见。
	 WL hE huLbZnmen hu*shLu zZijiZn.

	 หว่อ เหอ หั่วปา้นเมิน ฮุยโส่ว ไจ้เจี้ยน

	 ฉันโบกมือลาเพื่อนๆ

	 再见了，我相信后会有期。
	 zZijiZn le, wL xi!ngx<n h>u hu< yLu q*.

	 ไจ้เจี้ยน เลอ, หว่อ เซียงซิ่น โฮ่ว ฮุ่ย โหย่ว ชี

	 ลาก่อนนะ ฉันเชื่อว่าจะมีโอกาสได้พบกันใหม่

67
zZijiZn

再见
ไจ้เจี้ยน

再	 zZi	 ไจ้	 อีก

见	 jiZn	 เจี้ยน	 พบ, เจอ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

再会	 zZihu<	 ไจ้ฮุ่ย	 พบกันใหม่

拜拜	 bQibQi	 ไป๋ไป	๋ ลาก่อน

คำ�คล้าย



78

อยู่บ้าน

	 今天我在家休息，不出门了。
	 j*nti!n wL zZiji! xi&xi, bM ch&mEn le.

	 จินเทียน หว่อ ไจ้เจีย ซิวสิ, ปู้ ชูเหมิน เลอ

	 วันนี้ฉันพักผ่อนอยู่บ้าน ไม่ออกไปข้างนอก

	 他今天不在家，去加班了。
	 T! j*nti!n bM zZiji!, qM ji!b!n le.

	 ทา จินเทียน ปู๋ ไจ้เจีย, ชวี่ เจียปัน เลอ

	 วันนี้เขาไม่อยู่บ้าน ไปท�ำงานล่วงเวลาแล้ว

68
zZiji!

在家
ไจ้เจีย

在	 zZi	 ไจ้	 อยู่

家	 ji!	 เจีย	 บ้าน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

居家	 j&ji!	 จวีเจีย	 อยู่บ้าน

คำ�คล้าย



79

หาเจอ

	 你在哪里找到那本书的？
	 NK zZi nAli zhAo dZo nZ bDn sh& de?

	 หนี่ ไจ้ หน่าหลิ เจา่ เต้า น่า เปิ่น ซู เตอ

	 คุณหาหนังสือเล่มนั้นเจอที่ไหน

	 失踪的孩子还没找到。
	 Sh*z(ng de hQizi hQi mEi zhAo dZo.

	 ซือจง เตอ ไหจึ ไห เหมย เจ่า เตา้

	 เด็กที่หายตัวไปยังหาไม่เจอ

69
zhAo dZo

找到
เจ่า เต้า

找	 zhAo	 เจ่า	 หา

到	 dZo	 เต้า	 (แสดงผลลัพธ์)

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

找得到	 zhAodedZo	 เจ่าเตอเต้า	 หาเจอ

找不到	 zhAobudZo	 เจ่าปูเต้า	 หาไม่เจอ

ศัพท์ประสม



80

รู้, รู้จัก

	 我知道了，你不用说了。
	 WL zh*dao le, nK bMy>ng shu( le.

	 หว่อ จือเตา เลอ, หนี่ ปู๋ย่ง ซัว เลอ

	 ฉันรู้แล้ว คุณไม่ต้องพูดแล้ว

	 我让他知道知道我的厉害。
	 WL rZng t! zh*dao zh*dao wL de l<hai.

	 หว่อ ร่าง ทา จือเตา จือเตา หว่อ เตอ ลี่ไฮ

	 ฉันจะให้เขาได้รู้จักความร้ายกาจของฉันบ้าง

70
zh*dao

知道
จือเตา

知	 zh*	 จือ	 รู้, รู้จัก

道	 dZo	 เตา้	 หลักค�ำสอน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

认识	 rCnshi	 เริ่นสึ	 รู้จัก

晓得	 xiAode	 เสี่ยวเตอ	 รู้

คำ�คล้าย



81

เตรียมตัว, วางแผน

	 请大家准备好工具。
	 qKng dZji! zhJnbCi hAo g(ngjM.

	 ฉิ่ง ต้าเจีย จุ่นเป้ย ห่าว กงจวี้

	 ขอให้ทุกคนเตรียมเครื่องมือให้พร้อม

	 我准备参加这次会议。
	 WL zhJnbCi c!nji! zhC c< hu<y<.

	 หวอ จุ่นเป้ย ชันเจีย เจ้อ ชื่อ ฮุ่ยอี้

	 ฉันวางแผนจะเข้าร่วมการประชุมครั้งนี้

71
zhJnbCi

准备
จุ่นเป้ย

准	 zhJn	 จุ่น	 ถูกต้อง, แม่นย�ำ

备	 bCi	 เป้ย	 เตรียม

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

预备	 yMbCi	 อวี้เป้ย	 ตระเตรียม

打算	 dAsuan	 ตา่ซวน	 วางแผน, คิดจะ

คำ�คล้าย



82

เดิน, จากไป

	 孩子已经学会走路了。
	 HQizi yKjing xuEhu< zLulM le.

	 ไหจึ อี่จิง เสวียฮุ่ย โจ่วลู่ เลอ

	 ลูกหัดเดินได้แล้ว

	 谁都不欢迎，他只好走路。
	 ShEi d(u bM hu!nyIng, t! zhKhAo zLulM.

	 เสย โตว ปู้ ฮวนอิ๋ง, ทา จื๋อหาว โจ่วลู่

	 ใครๆ ก็ไม่ต้อนรับ เขาจึงต้องเดินจากไป

72
zLu//lM

走路
โจ่วลู่

走	 zLu	 โจ่ว	 เดิน

路	 lM	 ลู	่ ถนน, เส้นทาง

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

步行	 bMxIng	 ปู้สิง	 เดิน

行走	 xIngzLu	 สิงโจ่ว	 เดิน

คำ�คล้าย



83

นั่งลง

	 她在长椅上坐下，开始读起书来
	 T! zZi chQngyK shZng zu>xiZ, k!ishK dU qK  

	 sh& lQi.

	 ทา ไจ้ ฉางอี่ ซ่าง จั้วเซี่ย, ไคสื่อ ตู๋ ฉี่ ซู ไหล

	 เธอนั่งลงบนม้านั่งยาวแล้วเริ่มอ่านหนังสือ

	 他太累了，一坐下就睡着了。
	 T! tZi lCi le, y* zu>xiZ jiM shu<zhQo le.

	 ทา ไท่ เล่ย เลอ, อี๋ จั้วเซี่ย จิ้ว ซุ่ยเจ๋า เลอ

	 เขาเหนื่อยมาก พอนั่งลงก็หลับไปเลย

73
zu>xiZ

坐下
จั้วเซี่ย

坐	 zu>	 จั้ว	 นั่ง

下	 xiZ	 เซี่ย	 เลิก, ลง, ตก

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

就坐	 jiMzu>	 จิ้วจั้ว	 นั่งประจ�ำที่

落座	 lu>zu>	 ลั่วจั้ว	 นั่งประจ�ำที่

คำ�คล้าย



84

ช่วยเหลือ

	 除父母外，无人能帮助我。
	 chU fMmJ wZi, wUrEn nEng b!ngzhM wL.

	 ฉู ฟู่หมู่ ไว่, อู๋เหริน เหนิง ปังจู้ หว่อ

	 นอกจากพ่อแม่ก็ไม่มีใครช่วยฉันได้

	 他在我需要时帮助过我。
	 T! zZi wL x&yZo shI b!ngzhMguo wL.

	 ทา ไจ้ หว่อ ซวีเย่า สือ ปังจู้กัว หว่อ

	 เขาเคยช่วยเหลือฉันในยามที่ฉันต้องการ

74
b!ngzhM

帮助
ปังจู้

帮	 b!ng	 ปัง	 ช่วย

助	 zhM	 จู	้ ช่วยเหลือ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

帮忙	 b!ngmQng	 ปังหมัง	 ช่วยเหลือ

协助	 xiEzhM	 เสียจู	้ ช่วย

คำ�คล้าย



85

สมัคร

	 有五十个人报名参加比赛。
	 YLu wJshI gC rEn bZomIng c!nji! bKsZi.

	 โหยว อู่สือ เก้อ เหริน เปา้หมิง ชันเจีย ปี่ไซ่

	 มีคนห้าสิบคนสมัครเข้าร่วมการแข่งขัน

	 我已报名参加英文课程。
	 WL yK bZomIng c!nji! Y*ngwEn kCchEng.

	 หวอ อี่ เป้าหมิง ชันเจีย อิงเหวิน เค่อเฉิง

	 ฉันสมัครเข้าร่วมหลักสูตรภาษาอังกฤษแล้ว

75
bZo//mIng

报名
เป้าหมิง

报	 bZo	 เป้า	 แจ้ง

名	 mIng	 หมิง	 ชื่อ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

报名参赛	 bZomIng c!nsZi

เป้าหมิง ชันไซ	่ 	 สมัครเข้าร่วมการแข่งขัน

ศัพท์ประสม



86

จด, บันทึก

	 他把重要的知识点笔记下来。
	 T! bA zh>ngyZo de zh*shidiAn bKj< xiZlai.

	 ทา ปา่ จ้งเย่า เตอ จือสึเตี่ยน ปี่จี้ เซี่ยไล

	 เขาจดเนื้อหาบทเรียนที่ส�ำคัญๆ เอาไว้

	 他听课专心，笔记速度也快。
	 T! t*ngkC zhu!nx*n, b<j< sMdM yD kuZi.

	 ทา ทิงเค่อ จวนซิน, ปี่จี้ ซู่ตู้ เหย่ ไคว่

	 เขาตั้งใจฟังครูสอน จดบันทึกก็รวดเร็ว

76
bKj<

笔记
ปี่จี้

笔	 bK	 ปี่	 เขียน

记	 j<	 จี	้ จด, บันทึก

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

笔录	 bKlM	 ปี่ลู่	 จด, บันทึก

记录	 j<lM	 จี้ลู่	 บันทึก

คำ�คล้าย



87

กลายเป็น

	 他已经变成守财奴了。
	 T! yKjing biZnchEng shLucQinU le.

	 ทา อี่จิง เปี้ยนเฉิง โส่วไฉหนู เลอ

	 เขากลายเป็นคนขี้เหนียวไปแล้ว

	 她的头发已变成银白色。
	 T! de tOufa yK biZnchEng yInbQisC.

	 ทา เตอ โถวฟา อี่ เปี้ยนเฉิง อิ๋นไป๋เซ่อ

	 ผมของเธอกลายเป็นสีเงินยวงแล้ว

77
biZn//chEng

变成
เปี้ยนเฉิง

变	 biZn	 เปี้ยน	 เปลี่ยนแปลง

成	 chEng	 เฉิง	 กลายเป็น

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

变为	 biZnwEi	 เปี้ยนเหวย	 กลายเป็น

化为	 huZwEi	 ฮว่าเหวย	 กลายเป็น

คำ�คล้าย



88

แสดง, หมายถึง

	 大家异口同声表示赞成。
	 dZji! y< kLu tOng sh#ng biAosh< zZnchEng.

	 ต้าเจีย อี้ โข่ว ถง เซิง เปี่ยวซื่อ จา้นเฉิง

	 ทุกคนแสดงความเห็นด้วยเป็นเสียงเดียวกัน

	 这符号表示什么？
	 zhC fUhZo biAosh< shEnme?

	 เจ้อ ฝูเฮ่า เปี่ยวซื่อ เสินเมอ

	 เครื่องหมายนี้หมายถึงอะไร

78
biAosh<

表示
เปี่ยวซื่อ

表	 biAo	 เปี่ยว	 แสดง

示	 sh<	 ซื่อ	 แสดง

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

表达	 biAodQ	 เปี่ยวต๋า	 แสดง

显示	 xiAnsh<	 เสี่ยนซื่อ	 แสดงให้เห็น

คำ�คล้าย



89

ไม่พอ

	 当工程师我还不够资格。
	 d!ng g(ngchEngsh* wL hQi bMg>u z*gE.

	 ตัง กงเฉิงซือ หว่อ ไห ปู๋โก้ว จือเก๋อ

	 การเป็นวิศวกรฉันยังคุณสมบัติไม่พอ

	 这次活动因经费不够而被取消
	 zhC c< huOd>ng y*n j*ngfCi bMg>u Er bCi qJxi!o.

	 เจ้อ ชื่อ หัวต้ง อิน จิงเฟ่ย ปู๋โก้ว เอ๋อร์ เป้ย ฉวี่เซียว

	 กจิกรรมครัง้นีถ้กูยกเลกิเพราะงบประมาณไม่ 

	 พอ

79
bMg>u

不够
ปู๋โก้ว

不	 bM	 ปู้	 ไม่

够	 g>u	 โก้ว	 เพียงพอ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

不足	 bMzU	 ปู้จู๋	 ไม่พอ

欠缺	 qiZnqu#	 เชี่ยนเชวีย	 ขาดแคลน

คำ�คล้าย



90

ไม่พอใจ, ไม่พอ

	 他们都不满现状。
	 T!men d(u bMmAn xiZnzhuZng.

	 ทาเมิน โตว ปู้หม่าน เซี่ยนจ้วง

	 พวกเขาต่างไม่พอใจกับสภาพที่เป็นอยู่

	 他在学习上的努力仍然不满。
	 T! zZi xuExI shZng de nJl< rEngrQn bMmAn.

	 ทา ไจ้ เสวียสี ซา่ง เตอ หนู่ลี่ เหริงหรัน ปู้หม่าน

	 ความพยายามในการเรียนของเขายังคงไม่พอ

80
bMmAn

不满
ปู้หม่าน

不	 bM	 ปู้	 ไม่

满	 mAn	 หม่าน	 พอใจ, เต็ม

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

生气	 sh#ngq<	 เซิงชี่	 โกรธ

不够	 bMg>u	 ปู๋โก้ว	 ไม่พอ

คำ�คล้าย



91

ไม่สู้, สู้...ไม่ได้

	 这匹马不如那匹马快。
	 zhC pK mA bMrU nZ pK mA kuZi.

	 เจ้อ ผี หม่า ปู้หรู น่า ผี หม่า ไคว่

	 ม้าตัวนี้เร็วสู้ม้าตัวนั้นไม่ได้

	 哪里也不如自己的家。
	 NAli yD bMrU z<jK de ji!.

	 หน่าหลิ เหย่ ปู้หรู จื้อจี่ เตอ เจีย

	 ที่ไหนก็ไม่สู้บ้านของตัวเอง

81
bMrU

不如
ปู้หรู

不	 bM	 ปู้	 ไม่

如	 rU	 หรู	 สู้ได้

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

不比	 bMbK	 ปู้ปี	่ ไม่เหมือน, ไม่เท่า

莫如	 m>rU	 ม่อหร	ู ไม่สู้

คำ�คล้าย



92

เยี่ยมชม

	 我们参观了历史博物馆。
	 WLmen c!ngu!n le l<shK bOwMguAn.

	 หว่อเมิน ชันกวน เลอ ลี่สื่อ ป๋ออู้ก่วน

	 พวกเราได้เยี่ยมชมพิพิธภัณฑ์ประวัติศาสตร์

	 故宫很大，两天也参观不过来。
	 GMg(ng hDn dZ, liAng ti!n yD c!ngu!n bM  

	 gu>lai.

	 กู้กง เหิ่น ต้า, เหลี่ยง เทียน เหย่ ชันกวน ปู๋ กั้วไล

	 พระราชวังต้องห้ามใหญ่มาก สองวันก็เยี่ยม 

	 ชมไม่ทั่ว

82
c!ngu!n

参观
ชันกวน

参	 c!n	 ชัน	 เข้าร่วม

观	 gu!n	 กวน	 สังเกต, ชม

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

观赏	 gu!nshAng	 กวนสา่ง	 ชม

观看	 gu!nkZn	 กวนค่าน	 ชม

คำ�คล้าย



93

เข้าร่วม

	 他正参加着教育会议。
	 T! zhCng c!nji!zhe jiZoyM hu<y<.

	 ทา เจิ้ง ชันเจียเจอ เจี้ยวอวี้ ฮุ่ยอี้

	 เขาก�ำลังเข้าร่วมการประชุมทางการศึกษาอยู่

	 我获得邀请去参加婚礼。
	 WL hu>dE y!oqKng qM c!nji! h&nlK.

	 หว่อ ฮั่วเต๋อ เยาฉิ่ง ชวี่ ชันเจีย ฮุนหลี่

	 ฉันได้รับเชิญให้ไปเข้าร่วมงานแต่ง

83
c!nji!

参加
ชันเจีย

参	 c!n	 ชัน	 เข้าร่วม

加	 ji!	 เจีย	 เติม, เพิ่มเติม

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

参与	 c!nyM	 ชันอวี้	 เข้าร่วม

加入	 ji!rM	 เจียรู่	 เข้าร่วม

คำ�คล้าย



94

เกิน, เลย, เหนือ, แซง

	 他的成绩超过了班级平均分。
	 T! de chEngj< ch!ogu> le b!njI pIngj&nf#n.

	 ทา เตอ เฉิงจี้ เชากั้ว เลอ ปันจี๋ ผิงจวินเฟิน

	 ผลการเรียนของเขาเกินคะแนนเฉลี่ยของท้ัง 

	 ชั้นเรียน

	 汽车很快就超过了卡车。
	 q<ch# hDn kuZi jiM ch!ogu> le kAch#.

	 ชี่เชอ เหิ่น ไคว่ จิ้ว เชากั้ว เลอ ขา่เชอ

	 แป๊บเดียวรถยนต์ก็แซงรถบรรทุกไปแล้ว

84
ch!ogu>

超过
เชากั้ว

超	 ch!o	 เชา	 เกิน, เหนือ

过	 gu>	 กั้ว	 เกิน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

超出	 ch!och&	 เชาช	ู เกิน

胜过	 shCnggu>	 เซิ่งกั้ว	 เกิน, เหนือ

คำ�คล้าย



95

กลายเป็น

	 他终于成为了一名科学家。
	 T! zh(ngyU chEngwEi le y* mIng k#xuEji!.

	 ทา จงอวี๋ เฉิงเหวย เลอ อี้ หมิง เคอเสวียเจีย

	 ในที่สุดเขาก็กลายเป็นนักวิทยาศาสตร์

	 他俩早已成为一对密友了。
	 T! liA zAoyK chEngwEi y* du< m<yLu le.

	 ทา เหลีย เจา๋อี่ เฉิงเหวย อี๋ ตุ้ย มี่โหย่ว เลอ

	 เขาสองคนกลายเป็นเพือ่นสนทิกนัตัง้นานแล้ว

85
chEngwEi

成为
เฉิงเหวย

成	 chEng	 เฉิง	 กลายเป็น

为	 wEi	 เหวย	 กลายเป็น

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

变为	 biZnwEi	 เปี้ยนเหวย	 กลายเป็น

变成	 biZnchEng	 เปี้ยนเฉิง	 กลายเป็น

คำ�คล้าย



96

ซ�้ำ, ท�ำซ�้ำ

	 这两句话的内容重复了。
	 zhC liAng jM huZ de nCirOng chOngfM le.

	 เจ้อ เหลี่ยง จวี้ ฮว่า เตอ เน่ยหรง ฉงฟู่ เลอ

	 เนื้อหาของค�ำสองค�ำนี้ซ�้ำกันแล้ว

	 老师把话重复了一遍。
	 lAosh* bA huZ chOngfM le y* biZn.

	 เหล่าซือ ป่า ฮว่า ฉงฟู่ เลอ อี๋ เปี้ยน

	 ครูพูดค�ำนั้นซ�้ำอีกหนึ่งครั้ง

86
chOngfM

重复
ฉงฟู่

重	 chOng	 ฉง	 ซ�้ำ, อีกครั้ง

复	 fM	 ฟู่	 ซ�้ำ, ซับซ้อน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

反复	 fAnfM	 ฝ่านฟู่	 ย�้ำ

คำ�คล้าย



97

ออกเดินทาง

	 代表们明天出发。
	 dZibiAomen mIngti!n ch&f!.

	 ไต้เปี่ยวเมิน หมิงเทียน ชูฟา

	 บรรดาผู้แทนจะออกเดินทางพรุ่งนี้

	 我们早上六点就出发了。
	 WLmen zAoshang liM diAn jiM ch&f! le.

	 หว่อเมิน เจ่าซัง ลิ่ว เตี่ยน จิ้ว ชูฟา เลอ

	 หกโมงเช้าพวกเราก็ออกเดินทางกันแล้ว

87
ch&f!

出发
ชูฟา

出	 ch&	 ชู	 ออก, เกิด, ปรากฏ

发	 f!	 ฟา	 เริ่ม

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

启程	 qKchEng	 ฉี่เฉิง	 ออกเดินทาง

动身	 d>ngsh#n	 ต้งเซิน	 ออกเดินทาง

คำ�คล้าย
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ไปต่างประเทศ

	 他想把儿子送出国留学。
	 T! xiAng bA Erzi s>ng ch&guO liUxuE.

	 ทา เสียง ปา่ เอ๋อร์จึ ซ่ง ชูกั๋ว หลิวเสวีย

	 เขาอยากส่งลูกชายไปเรียนต่อต่างประเทศ

	 第一次出国，祝你一帆风顺。
	 d<-y* c< ch&guO, zhM nK y* f!n f#ng shMn.

	 ตี้อี ชื่อ ชูกั๋ว, จู้ หนี่ อี้ ฟาน เฟิง ซุ่น

	 ไปต่างประเทศครั้งแรก ขอให้ราบรื่นนะ

88
ch&//guO

出国
ชูกั๋ว

出	 ch&	 ชู	 ออก, เกิด, ปรากฏ

国	 guO	 กั๋ว	 ประเทศ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

回国	 huIguO	 หุยกั๋ว	 กลับประเทศ

归国	 gu*guO	 กุยกั๋ว	 กลับประเทศ

คำ�ตรงข้าม
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ส่งออก, ออกจากท่า, พดู

	 中国向国外出口了大批物资。
	 zh(ngguO xiZng guOwZi ch&kLu le dZp* wMz*.

	 จงกั๋ว เซี่ยง กั๋วไว่ ชูโข่ว เลอ ต้าพี อู้จือ

	 จนีได้ส่งออกสิง่ของไปต่างประเทศจ�ำนวนมาก

	 船明天出口。
	 chuQn mIngti!n ch&kLu.

	 ฉวน หมิงเทียน ชูโข่ว

	 เรือจะออกจากท่าพรุ่งนี้

89
ch&//kLu

出口
ชูโข่ว

出	 ch&	 ชู	 ออก, เกิด, ปรากฏ

口	 kLu	 โข่ว	 ปาก, ทางเข้าออก

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

进口	 j<nkLu	 จิ้นโข่ว	 น�ำเข้า

进港	 j<ngAng	 จิ้นก่าง	 เทียบท่า

闭口	 b<kLu	 ปี้โข่ว	 ปิดปาก, หุบปาก

คำ�ตรงข้าม
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ออกไปข้างนอก, 
เดินทางไกล

	 他刚出门，麻烦下次再来吧。
	 T! g!ng ch&mEn, mQfan xiZ c< zZi lQi ba.

	 ทา กัง ชูเหมิน, หมาฟัน เซี่ย ชื่อ ไจ้ ไหล ปา

	 เขาเพิง่ออกไปข้างนอก รบกวนมาใหม่อกีทนีะ

	 我明天跟朋友出门去西藏。
	 WL mIngti!n g#n pEngyou ch&mEn qM X*zZng.

	 หว่อ หมิงเทียน เกิน เผิงโยว ชูเหมิน ชวี่ ซีจ้าง

	 พรุ่งนี้ฉันจะเดินทางไกลไปทิเบตกับเพื่อน

90
ch&//mEn

出门
ชูเหมิน

出	 ch&	 ชู	 ออก, เกิด, ปรากฏ

门	 mEn	 เหมิน	 ประตู

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

外出	 wZich&	 ไว่ช	ู ออกไปข้างนอก

远行	 yuAnxIng	 หย่วนสิง	 เดินทางไกล

คำ�คล้าย
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เกิด

	 她出生贫苦人家。
	 T! ch&sh#ng pInkJ rEnji!.

	 ทา ชูเซิง ผินขู่ เหรินเจีย

	 เธอเกิดในครอบครัวยากจน

	 他出生于一九九零年。
	 T! ch&sh#ng yU y* jiJ jiJ lIng niQn.

	 ทา ชูเซิง อวี๋ อี้ จิ๋ว จิ่ว หลิง เหนียน

	 เขาเกิดในปี ค.ศ.1990

91
ch&sh#ng

出生
ชูเซิง

出	 ch&	 ชู	 ออก, เกิด, ปรากฏ

生	 sh#ng	 เซิง	 เกิด

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

死亡	 sKwQng	 สื่อหวาง	 ตาย

去世	 qMsh<	 ชวี่ซื่อ	 ถึงแก่กรรม

คำ�ตรงข้าม
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ปรากฏ, เกิดขึ้น

	 天空中出现一道彩虹。
	 Ti!nk(ng zh(ng ch&xiZn y* dZo cAihOng.

	 เทียนคง จง ชูเซี่ยน อี๋ เตา้ ไฉ่หง

	 บนท้องฟ้าปรากฏรุ้งกินน�้ำหนึ่งตัว

	 汽车的发动机出现了故障。
	 q<ch# de f!d>ngj* ch&xiZn le gMzhZng.

	 ชี่เชอ เตอ ฟาต้งจี ชูเซี่ยน เลอ กู้จา้ง

	 เครื่องยนต์ในรถยนต์เกิดขัดข้องขึ้นแล้ว

92
ch&xiZn

出现
ชูเซี่ยน

出	 ch&	 ชู	 ออก, เกิด, ปรากฏ

现	 xiZn	 เซี่ยน	 แสดง, ปรากฏ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

呈现	 chEngxiZn	 เฉิงเซี่ยน	 ปรากฏ

显现	 xiAnxiZn	 เสี่ยนเซี่ยน	 ปรากฏ

คำ�คล้าย
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ออกจากโรงพยาบาล

	 他终于可以出院了。
	 T! zh(ngyU kDyK ch&yuZn le.

	 ทา จงอวี๋ เขออี่ ชูย่วน เลอ

	 ในที่สุดเขาก็ออกจากโรงพยาบาลได้แล้ว

	 奶奶希望能够早日出院。
	 NAinai x*wZng nEngg>u zAor< ch&yuZn.

	 ไหน่ไน ซีว่าง เหนิงโก้ว เจ่ารื่อ ชูย่วน

	 ย่าหวังไว้ว่าจะสามารถออกจากโรงพยาบาลได้ 

	 ในเร็ววัน

93
ch&//yuZn

出院
ชูย่วน

出	 ch&	 ชู	 ออก, เกิด, ปรากฏ

院	 yuZn	 ย่วน	 โรงพยาบาล

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

入院	 rMyuZn	 รู่ย่วน	 เข้าโรงพยาบาล

住院	 zhMyuZn	 จู้ย่วน	 นอนโรงพยาบาล

คำ�ตรงข้าม
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ให้เช่า

	 小船按小时出租。
	 XiAochuQn Zn xiAoshI ch&z&.

	 เสี่ยวฉวน อั้น เสี่ยวสือ ชูจู

	 เรือบดให้เช่าเป็นรายชั่วโมง

	 他有两间平房准备出租。
	 T! yLu liAng ji!n pIngfQng zhJnbCi ch&z&.

	 ทา โหยว เหลี่ยง เจียน ผิงฝาง จุ่นเป้ย ชูจู

	 เขามีบ้านชั้นเดียวสองหลังเตรียมปล่อยเช่า

94
ch&z&

出租
ชูจู

出	 ch&	 ชู	 ออก, เกิด, ปรากฏ

租	 z&	 จ	ู เช่า, ให้เช่า

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

租赁	 c&l<n	 จูลิ่น	 ให้เช่า

租借	 c&jiC	 จูเจี้ย	 ให้เช่า

คำ�คล้าย
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ขานรบั, รบัปาก, ยอมรบั

	 喊了好几声，也没有人答应。
	 HAn le hAo jK sh#ng, yD mEiyLu rEn d!ying.

	 ห่าน เลอ หาว จี่ เซิง, เหย่ เหมยโหย่ว เหริน ตาอิง

	 เรียกไปตั้งหลายที แต่ก็ไม่มีใครขานรับ

	 他答应我八点到。
	 T! d!ying wL b! diAn dZo.

	 ทา ตาอิง หว่อ ปา เตี่ยน เตา้

	 เขารับปากฉันว่าจะมาถึงแปดโมง

95
d!ying

答应
ตาอิง

答	 d!	 ตา	 ตอบ

应	 y*ng	 อิง	 ขานรับ, รับปาก

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

响应	 xiAngy<ng	 เสี่ยงอิ้ง	 ขานรับ

应允	 y*ngyJn	 อิงอวิ่น	 รับปาก

คำ�คล้าย
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ท�ำงาน, ท�ำงานพิเศษ

	 他是从农村来城市打工的。
	 T! sh< cOng nOngc&n lQi chEngsh< dAg(ng de.

	 ทา ซื่อ ฉง หนงชุน ไหล เฉิงซื่อ ตา่กง เตอ

	 เขาออกจากชนบทเข้ามาท�ำงานในเมือง

	 我暑假在一家快餐店打工。
	 WL shJjiZ zZi y* ji! kuZic!ndiZn dAg(ng.

	 หวอ สู่เจี้ย ไจ้ อี้ เจีย ไคว่ชันเตี้ยน ตา่กง

	 ปิดเทอมหน้าร้อนฉนัท�ำงานพเิศษทีร้่านฟาสต์ 

	 ฟูดแห่งหนึ่ง

96
dA//g(ng

打工
ต่ากง

打	 dA	 ต่า	 (ใช้แทนค�ำกรยิา)

工	 g(ng	 กง	 งาน

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

做工	 zu>g(ng	 จั้วกง	 ท�ำงาน

务工	 wMg(ng	 อู้กง	 ท�ำงาน

คำ�คล้าย
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ตั้งใจ, วางแผน

	 你打算什么时候去中国？
	 NK dAsuan shEnme shIhou qM zh(ngguO?

	 หนี ต่าซวน เสินเมอ สือโฮว ชวี่ จงกั๋ว

	 คุณตั้งใจจะไปประเทศจีนเมื่อไร

	 我们打算坐飞机去上海。
	 WLmen dAsuan zu> f#ij* qM ShZnghAi.

	 หว่อเมิน ต่าซวน จั้ว เฟยจี ชวี่ ซ่างไห่

	 พวกเราวางแผนจะนั่งเครื่องบินไปเซี่ยงไฮ้

97
dAsuan

打算
ต่าซวน

打	 dA	 ต่า	 (ใช้ร่วมค�ำกริยา)

算	 suZn	 ซ่วน	 วางแผน, คิด

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

计划	 j<huZ	 จี้ฮวา่	 วางแผน

筹划	 chOuhuZ	 โฉวฮวา่	 วางแผน

คำ�คล้าย
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พิมพ์, ประทับตรา

	 请立刻把它打印出来。
	 qKng l<kC bA t! dAy<n ch&lai.

	 ฉิ่ง ลี่เค่อ ป่า ทา ต่าอิ้น ชูไล

	 ช่วยรีบพิมพ์มันออกมาด้วย

	 律师在每一份文件上都打印。
	 l4sh* zZi mDi y* fCn wEnjiZn shZng d(u dAy<n.

	 ลวี่ซือ ไจ้ เหม่ย อี๋ เฟิ่น เหวินเจี้ยน ซา่ง โตว ต่าอิ้น

	 ทนายประทับตราบนเอกสารหมดทุกฉบับ

98
dAy<n

打印
ต่าอิ้น

打	 dA	 ต่า	 (ใช้แทนค�ำกริยา)

印	 y<n	 อิ้น	 พิมพ์, ตราประทับ

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง

打印机	 dAy<nj*	 ต่าอิ้นจี	 เครื่องพิมพ์

ศัพท์ประสม
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เอามา, น�ำมา

	 他从上海给我带来一本汉语词	
	 典。

	 T! cOng ShZnghAi gDi wL dZilQi y* bDn HZn 

	 yJ cIdiAn.

	 ทา ฉง ซ่างไห เก๋ย หว่อ ไต้ไหล อี้ เปิ่น ฮั่นอวี่ ฉือเตี่ยน

	 เขาเอาพจนานุกรมจนีจากเซีย่งไฮ้มาให้ฉนัหนึง่ 

	 เล่ม

	 旱灾给我们带来了很大的困难。
	 HZnz!i gDi wLmen dZilQi le hDn dZ de kMnnan.

	 ฮั่นไจ เก๋ย หว่อเมิน ไต้ไหล เลอ เหิ่น ต้า เตอ คุ่นนัน

	 ภัยแล้งน�ำความเดือดร้อนมาให้พวกเราอย่าง 

	 ใหญ่หลวง

99
dZi//lQi

带来
ไต้ไหล

带	 dZi	 ไต้	 น�ำ, พา

来	 lQi	 ไหล	 มา

 คำ�ศัพท์

 ประโยคตัวอย่าง


